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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 3 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 3 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 3 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or ) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.
Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
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Italia
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio MCD728 Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1
del D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven
Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2
5616 B Eindhoven, The Netherlands
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Norge
Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.
J

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.
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HDMI (High Definition Multimedia Interface) is a
digital interface that allows pure HD digital video
transmission without the loss of image quality.
The integrated control bus allows system control
between the TV set and connected devices like a
digital set top box.

O [DoLBY]

VIRTUAL SPEAKER

DVS (Dolby Virtual Speaker) technology creates
a highly compelling 5.1-channel listening
experience from as few as two speakers, making
it an ideal entertainment solution for locations
where space for multiple speaker setup is limited.

This product incorporates copyright protection
technology that is protected by method claims of
certain US. patents and other intellectual
property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this
copyright protection technology must be
authorized by Macrovision Corporation, and is
intended for home and other limited viewing
uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reserve engineering
or disassembly is

prohibited.

DivX, DivX Certified, DIv>G

and associated logos
are trademarks of
DivXNetworks, Inc and
are used under license.

HOME THEATER

DIV
CERTIFIED
V | p e O

Windows Media is a trademark of
Microsoft Corporation.

Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lange netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvdnds pa annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som éverskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF
Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Language Code

Abkhazian 6566 Inupiaq 7375 Pushto 8083
Afar 6565 Irish 7165 Russian 8285
Afrikaans 6570 {slenska 7383 Quechua 8185
Amharic 6577 Italiano 7384 Raeto-Romance 8277
Arabic 6582 Ivrit 7269 Romanian 8279
Armenian 7289 Japanese 7465 Rundi 8278
Assamese 6583 Javanese 7486 Samoan 8377
Avestan 6569 Kalaallisut 7576 Sango 8371
Aymara 6589 Kannada 7578 Sanskrit 8365
Azerhaijani 6590 Kashmiri 7583 Sardinian 8367
Bahasa Melayu 7783 Kazakh 7575 Serbian 8382
Bashkir 6665 Kernewek 7587 Shona 8378
Belarusian 6669 Khmer 7577 Shqip 8381
Bengali 6678 Kinyarwanda 8287 Sindhi 8368
Bihari 6672 Kirghiz 7589 Sinhalese 8373
Bislama 6673 Komi 7586 Slovensky 8373
Bokmél, Norwegian 7866 Korean 7579 Slovenian 8376
Bosanski 6683 Kuanyama; Kwanyama 7574 Somali 8379
Brezhoneg 6682 Kurdish 7585 Sotho; Southern 8384
Bulgarian 6671 Lao 7679 South Ndebele 7882
Burmese 7789 Latina 7665 Sundanese 8385
Castellano, Espaiiol 6983 Latvian 7686 Suomi 7073
Catalan 6765 Letzeburgesch; 7666 Swabhili 8387
Chamorro 6772 Limburgan; Limburger 7673 Swati 8383
Chechen 6769 Lingala 7678 Svenska 8386
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889 Lithuanian 7684 Tagalog 8476
i 9072 Luxembourgish; 7666 Tahitian 8489
Chuang; Zhuang 9065 Macedonian 7775 Tajik 8471
Church Slavic; Slavonic 6785 Malagasy 7771 Tamil 8465
Chuvash 6786 Magyar 7285 Tatar 8484
Corsican 6779 Malayalam 7776 Telugu 8469
Cesky 6783 Maltese 7784 Thai 8472
Dansk 6865 Manx 7186 Tibetan 6679
Deutsch 6869 Maori 7773 Tigrinya 8473
Dzongkha 6890 Marathi 7782 Tonga (Tonga Islands) 8479
English 6978 Marshallese 7772 Tsonga 8483
Esperanto 6979 Moldavian 7779 Tswana 8478
Estonian 6984 Mongolian 7778 Tirkge 8482
Euskara 6985 Nauru 7865 Turkmen 8475
EAAnvika 6976 Navaho; Navajo 7886 Twi 8487
Faroese 7079 Ndebele, North 7868 Uighur 8571
Francais 7082 Ndebele, South 7882 Ukrainian 8575
Frysk 7089 Ndonga 7871 Urdu 8582
Fijian 7074 Nederlands 7876 Uzbek 8590
Gaelic; Scottish Gaelic 7168 Nepali 7869 Vietnamese 8673
Gallegan 7176 Norsk 7879 Volapuk 8679
Georgian 7565 Northern Sami 8369 Walloon 8765
Gikuyu; Kikuyu 7573 North Ndebele 7868 Welsh 6789
Guarani 7178 Norwegian Nynorsk; 7878 Wolof 8779
Gujarati 7185 Occitan; Provencal 7967 Xhosa 8872
Hausa 7265 Old Bulgarian; Old Slavonic 6785 Yiddish 8973
Herero 7290 Oriya 7982 Yoruba 8979
Hindi 7273 Oromo 7977 Zulu 9085
Hiri Motu 7279 Ossetian; Ossetic 7983
Hrwatski 6779 Pali 8073
Ido 7379 Panjabi 8065
Interlingua (International)7365 Persian 7065
Interlingue 7365 Polski 8076
Inuktitut 7385 Portugués 8084
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Entsorgung lhres Altgerits

Ihr Produkt wurde aus qualitativ
hochwertigen Material und
Komponenten hergestellt, die
dem Recycling zugefuhrt und
wieder verwendet werden
konnen.

Befindet sich dieses Symbol einer
durchgestrichenen Muilltonne auf einem Produkt,
so wird das jeweilige Produkt von der
Europdischen Richtlinie 2002/96/EG erfasst.

Bitte informieren Sie sich Uber die jeweils
ortlichen Sammelstellen fur Elektro- und
elektronische Altgeridte.

Bitte beachten und befolgen Sie die jeweils
ortlich geltenden Vorschriften zur Entsorgung
von Altgerdten. Entsorgen Sie lhre Altgerdte nicht
mit dem normalen Haushaltsmilll' Die richtige
Entsorgung von Altgerdten ist ein Beitrag zur
Vermeidung méglicher negativer Folgen fur die
Umwelt und die menschliche Gesundheit.
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Allgemeine Informationen

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips!

Um den Support von Philips optimal zu nutzen,
registrieren Sie |hr Produkt bitte unter
www.philips.com/welcome.

Ubersicht iiber die Funktionen

lhre neue DVD-Mikroanlage bietet lhnen mit
volldigitalem 2.1-Kanal-Verstirker die dynamische
Klangqualitét eines grof3en Kinos und verfligt
Uber einige der besten Leistungsmerkmale der
Heimkino-Technologie.

Weitere Funktionen bzw.
Leistungsmerkmale:

Integrierter Dolby Digital-Decoder, der die DSC-
Klangeinstellung unterstitzt.

Zusitzliche Anschliisse

Zum Anschluss anderer Audio- und Audio-/
Videogerdte und Komponenten an das DVD-
Mikrosystem.

Nachtmodus ("Night Mode")

Zur Kompression des Lautstdrkeumfangs bzw.
Aussteuerung des Bereichs und damit zur
Verringerung der Lautstdrkenunterschiede

zwischen verschiedenen Klangen im Dolby
Digital-Modus.

Kindersicherung (Einstufung)

Zur Einstellung einer bestimmten Einstufung, so
dass sich |hre Kinder keine DVDs mit einer
hoéheren als der von lhnen vorgenommenen
Einstufung ansehen kénnen.

Sleep/Weck-Timer
Zum automatischen Ein-/Ausschalten der Anlage
zu bzw. nach einer zuvor eingestellten Zeit.

Progressive Scan (Vollbildtechnik)

Fur hochqualitative, fimmerfreie Bilder bei
filmbasierenden Quellen. Bei Bildwiederholung
kann die vertikale Bildauflésung des Fernsehers
auf 525 Zeilen verdoppelt werden.

Hinweis:
— Fiir den vollen Genuss des Filmerlebnisses ist
ein Progressive Scan-Fernsehgerit erforderlich.

Mitgeliefertes Zubehor

— Fernbedienung mit 2 x AAA-Batterien

— FM (UKW)-Drahtantenne

— einVideo-Cinchkabel (gelb)

— Steuerkabel

— 2 Lautsprecherboxen inklusive 2
Lautsprecherkabel

— 1 passiver Subwoofer mit 1 Subwoofer-Kabel

— Bedienungs- und Kurzbedienungsanleitung

Sollte ein Zubehor fehlen oder beschddigt
sein, wenden Sie sich an lhren jeweiligen
Einzelhdndler oder kontaktieren Sie Philips
direkt.

Hinweise zu Umweltschutz und
Entsorgung

Uberfliissiges Verpackungsmaterial wurde
vermieden. Um Sie bei der Entsorgung zu
unterstitzen, lasst sich die Verpackung leicht in
drei Monomaterialien aufteilen: Pappe (Karton),
Styropor (Puffermaterial) und Polyethylen
(Beutel, Schaumstofffolie).

lhre Anlage besteht aus Komponenten und
Material, das von darauf spezialisierten Betrieben
recycelt und wieder verwendet werden kann.
Bitte halten Sie sich auch beim Entsorgen von
Verpackungsmaterial, alten Batterien und
Altgerdten an die jeweiligen ortlichen
Bestimmungen.



Allgemeine Informationen

Hinweise zurAufsteIIung des ® Die Linse kann gegebenenfalls beschlagen, wenn
Gerits der Player plétzlich von einer kalten in eine

warme Umgebung gebracht wird, wodurch das
Stellen Sie die Anlage auf einer ebenen, festen

und stabilen Oberfliche auf.

Abspielen von Discs unméglich ist. In einem
solchen Fall lassen Sie den Player einfach in der
Bei Aufstellung des Gerits in einem Schrank warmen Umgebung, bis die Feuchtigkeit

lassen Sie bitte zur hinreichenden Liftung der verdunstet ist.

Anlage ungeféhr 10 cm (4") Freiraum nach allen

Seiten um das Gerdt herum frei.

Setzen Sie die Anlage weder Ubermafigen

Temperaturen noch Feuchtigkeit aus.

Setzen Sie die Anlage weder Tropf- noch
Spritzwasser aus.

Stellen Sie keine mit Flissigkeiten gefiiliten
Gegenstande wie z. B.Vasen auf die Anlage.

Vermeiden Sie offenes Feuer in direkter Nadhe
des Gerdts! Stellen Sie keine brennenden Kerzen
auf das Gerdt.

Stellen Sie die Anlage in Nahe einer fir Sie leicht
zuganglichen Netzsteckdose auf.

Die Beluftung des Gerits darf nicht dadurch
beeintrdchtigt werden, dass die
Luftungsoffnungen durch Gegenstande wie z. B.
Zeitungen, Tischdecken, Tlchern, Vorhdngen oder
dergleichen abgedeckt sind.

Pflege von Gerit und Discs

Reinigen Sie verschmutzte
Discs mit einem entsprechend
dafiir vorgesehenen
Reinigungstuch.Wischen Sie die
jeweilige Disc immer von der
Mitte nach auBBen hin geradlinig
ab.

Setzen Sie weder den Player noch Batterien
oder Discs Feuchtigkeit, Regen, Sand oder
UbermaBiger Warme, die von Heizanlagen und
dergleichen ausgeht, aus! Setzen Sie Player,
Batterien und Discs auch nicht der direkten
Sonneneinstrahlung aus! Halten Sie die Disc-
Schublade stets geschlossen, um Staub auf der
Linse zu vermeiden!

Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin,
Verdinner, handelstbliche Reinigungsmittel oder
Antistatik-Spray (fir so genannte - analoge -

, Colour-Discs").
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AnschlieBen des Gerits

Netzanschlusskabel

Television

—=

FM (UKW)-
Antenne
Subwoofer
LUautsprechef .auts.precher
(rechts) (links)
WICHTIG! O stellen Sie die Lautsprecher (vorne links, vorne

— DasTypenschild befindet sich auf der
Riickseite der Anlage.

- Stellen Sie vor Inbetriebnahme des
Gerits und AnschlieBen des
Netzsteckers unbedingt sicher, dass Sie
alle anderen Verbindungen richtig
hergestellt sind.

- Stellen Sie auch niemals bei eingeschalteter
NetzspannungVerbindungen her oder andern
Sie dann Anschliisse.

Step 1: Aufstellen der
Lautsprecher und des
Subwoofers

Subvwaofer
Front Front

sk ey
e — 9

VIEWING AREA

&

2]

rechts) in gleichem Abstand zu lhrem
Fernsehgerdt auf. Die Lautsprecher soliten
zudem in einem Winkel von ungefdhr 45 Grad
zu lhnen aufgestellt werden.

Stellen Sie den Subwoofer auf den Boden in der
Néhe des Fernsehgerits auf.

Hinweise:

— ZurVermeidung von Interferenzen und
magnetischen Storungen sollten Sie die
Lautsprecher nicht zu nah an lhrem Fernsehgerit
aufstellen.

— Stellen Sie auBerdem eine ausreichend
gegebene Beliiftung der DVD-Anlage sicher.



AnschlieBen des Gerits

2.AnschlieBen der Lautsprecher

O SschiieBen Sie die Lautsprecherdrdhte an den
Lautsprecherklemmen SPEAKERS an: den
rechten Lautsprecher an "FRONT (4€2) R" und
den linken Lautsprecher an "FRONT (4€2) L"
Stecken Sie die Kabelstecker vollstandig in die
Buchsen, und befestigen Sie fiir eine stabile
Verbindung die Klemmen.

© SchlieBen Sie den passiven Subwoofer Uiber das

mitgelieferte Subwoofer-Kabel an der Klemme
SUBWOOFER (4€) an. Achten Sie darauf,
dass die Steckertypen Ubereinstimmen.

Hinweise:

— Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecherkabel
richtig angeschlossen sind. UnsachgemdBes und
falsches AnschlieBen kann einen Kurzschluss zur
Folge haben und die Anlage beschddigen.

— Fiir Ihr intensives und ausgezeichnetes
Sounderlebnis verwenden Sie die im Lieferumfang
enthaltenen Lautsprecher.

— Bitte schlieBen Sie nicht mehr als einen Lautsprecher
an ein Paar Lautsprecherbuchsen (+/-) an.

— SchlieBen Sie bitte keine Lautsprecher mit einer
geringeren Impedanz als die der mitgelieferten
Lautsprecher an. Sehen Sie fiir Informationen hierzu
auch im Abschnitt ,, TECHNISCHE DATEN* dieser
Bedienungsanleitung nach.

3.AnschlieBen des Steuerkabels

@ Verbinden Sie mithilfe des mitgelieferten flachen
Steuerkabels den entsprechenden seriellen
Anschluss des Steuerkabels (, CONTROL
CABLE") auf der Riickseite des DVD-Players mit
dem entsprechenden Anschluss auf der
Rickseite des Leistungsverstdrkers.

4.AnschlieBen an das
Fernsehgeriit

WICHTIG!

— Aus nachstehenden
Anschlussmoglichkeiten miissen Sie, je
nach lhrem TV-System, nur eine
auswihlen.

— SchlieBen Sie Ihr DVD-System direkt
an lhr Fernsehgerit an.

- Uber den SCART-Anschluss kénnen
Sie sowohl die Audio- als auch die Video-
Funktionen des DVD-Players nutzen.

Verwenden der SCART-Buchse

SVIDEO

Verwenden Sie das (schwarze) SCART-Kabel, um
die SCART-Buchse des DVD-Players
(,SCART") an der entsprechenden
Eingangsbuchse lhres Fernsehgerits
anzuschlieBen (nicht mitgeliefert).

Hinweis:

— Stellen Sie sicher, dass der mit ,,TV*
gekennzeichnete Stecker am SCART-Kabel am
Fernsehgerdt und der mit ,,DVD“ gekennzeichnete
Stecker am SCART-Kabel an den DVD-Player
angeschlossen wurde.
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AnschlieBen des Gerits

Verwenden der Composite-Videobuchse

O Das Composite-Videokabel zum Anschluss der

VIDEO Buchse des Systems an den
Videoeingang (oder als A/V In,Video In,
Composite oder Baseband bezeichnet) am
Fernsehgerdt benutzten.

Um den Sound dieses DVD-Spielers durch lhr
Fernsehgerdt zu horen, benutzen Sie die
Audiokabel (weif3/ rot) fir den Anschluss der
AUX IN L/R Buchsen des DVD-Spielers an die
entsprechenden Audioeingdnge AUDIO OUT
am Fernsehgerdt.

Verwenden der Component Video-
Buchsen (,, Y, ,,Pb*, ,,Pr*)

WICHTIG!

- Progressive Scan-Videoqualitit ist nur
bei Benutzung von,,Y Pb Pr* gegeben.
AuBerdem ist hierfiir ein Progressive
Scan-Fernsehgerit erforderlich.

© Verwenden Sie nicht im Lieferumfang enthaltene

Component-Videokabel (rot/blau/griin), um die
Buchsen ,COMPONENT (Pr/Cr Pb/CbY)
der DVD-Anlage und die entsprechenden
Component-Videoeingangsbuchsen (auch als ,,Y
Pb*/,Cb Pr'/,Cr" oder , YUV" gekennzeichnet)
an lhrem Fernsehgerdt zu verbinden.

Um Fernsehkandle Uber |hr DVD-System horen
zu kénnen, missen Sie die Audiokabel (weil3/rot
- nicht mitgeliefert) mit den Anschlissen AUX
IN L/R und den entsprechenden Anschlissen
AUDIO OUT am Fernsehgerdt verbinden.

Wenn Sie ein Progressive Scan-Fernsehgerat
(,Progressive Scan* bzw. ,,ProScan“-Funktion
muss vom Fernsehgerdt unterstiitzt werden)
verwenden, und um Fernsehen in Vollbildtechnik
zu aktivieren, sehen Sie bitte auch in der
jeweiligen Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerits nach. Fir Informationen zur
Progressive Scan-Funktion des DVD-Systems
sehen Sie auch unter ,Einrichten von
,Progressive Scan* (Vollbildmodus)“ im Kapitel
,Erste Schritte” nach.

Hinweis:

— Wird von Ihrem Fernsehgerdt die Progressive
Scan-Funktion nicht unterstiitzt, wird lhnen auch
kein Bild angezeigt. Driicken Sie die Taste
,,SYSTEM* auf der Fernbedienung, um das
Systemmenii zu verlassen, und danach ,,DISC*
und ,,1”, um den Progressive Scan-Modus zu
beenden.



AnschlieBen des Gerits

Verwenden der S-Video-Buchse (Y/C)

WICHTIG!

- Wird S-Video fiir den
Wiedergabeanschluss benutzt, muss die
Videoausgangseinstellung (,, VIDEO
OUT) des Systems entsprechend
vorgenommen sein bzw. gegebenenfalls
gedndert werden.

Verwenden Sie ein nicht mitgeliefertes S-
Videokabel, um die entsprechende Buchse ,,S-
VIDEO" des DVD-Systems mit der
entsprechenden Anschlussbuchse ,,S-Video”
(auch als , Y/C" oder ,S-VHS " gekennzeichnet)
an lhrem Fernsehgerdt zu verbinden.

Um Fernsehkandle Uber |hr DVD-System horen
zu kénnen, missen Sie die Audiokabel (weil3/rot
- nicht mitgeliefert) mit den Anschlissen AUX
IN L/R und den entsprechenden Anschlissen
AUDIO OUT am Fernsehgerdt verbinden.

2]

Benutzung eines zusitzlichen HF-
Modulators

WICHTIG!

— Wenn lhr Fernsehgerit nur iiber einen
Antenneneingang ,,Antenna In“ (auch als
»15 ohm® oder ,,RF In“ gekennzeichnet)
verfiigt, benotigen Sie einen HF-
Modulator, um die DVD-Wiedergabe auf
lhrem Fernsehgerit sehen zu kénnen.
Wenden Sie sich an lhren Elektro- bzw.
Elektronikfachhandler oder kontaktieren
Sie Philips direkt fiir Informationen zu
Verfiigbarkeit sowie Funktionsweise und
Betrieb eines HF-Modulators.

ANTIV RF coaxial cable to TV
(O
0 2

INTIN TOTV VIDEO AUDIO IN
N

Hllee epcex

Verwenden Sie das (gelbe) Composite-
Videokabel, um denVideoausgang ,VIDEO" des
DVD-Systems und den Videoeingang des HF-
Modulators zu verbinden.

Verwenden Sie ein nicht mitgeliefertes HF-
Koaxialkabel, um den Antennenausgang
LANTENNA OUT™ oder auch die Buchse , TO
TV* des HF-Modulators und den
Antenneneingang , Antenna IN“ an lhrem
Fernsehgerdt zu verbinden.

SchlieBen Sie nun die Antenne oder das Kabel
fur das Fernsehsignal an Antenneneingang
LANTENNA IN“ oder auch an die Buchse ,RF
IN" am HF-Modulator an. Solite der Anschluss an
lhrem Fernsehgerdt bereits vorgenommen
worden sein, trennen Sie die Verbindung vom
Fernsehgerit.
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5.AnschlieBen der FM (UKW)
SchlieBen Sie die mitgelieferte FM (UKW)-
Antenne an die Buchse ,FM" (75 Q) an. Ziehen
Sie nun die FM (UKW)-Antenne aus und fixieren
Sie das Ende der Antenne an der Wand.

Fir einen besseren FM (UKW)-Stereoempfang
koénnen Sie eine nicht mitgelieferte externe FM
(UKW)-Antenne anschlieBen.

Hinweise:

— Richten Sie die Antennen entsprechend aus, bis
optimaler Empfang gewdhrleistet ist.

— Achten Sie auch darauf, die Antennen moglichst
weit von lhrem Fernsehgerdt,Videorecorder oder
anderen Strahlungsquellen entfernt zu
positionieren, um Interferenzstorungen zu
vermeiden.

6.AnschlieBen des Netzkabels

Haben Sie alle Anschliisse richtig und
ordnungsgemal vorgenommen, stecken
Sie das Wechselstromnetzkabel an der
Steckdose ein.

Stellen Sie auch niemals bei eingeschalteter
Netzspannung Verbindungen her oder dndern
Sie dann Anschlisse.

Optional: AnschlieBen weiterer
Gerite

WICHTIG!

- Discs kénnen mit einem Kopierschutz
versehen sein. Solche Discs kénnen nicht
iliber einen Videorecorder oder sonstige
digitale Aufnahmegerite bespielt
werden.

— Achten Sie beim AnschlieBen immer
auf die Ubereinstimmung der Kabel- und
Buchsenfarben!

— Beachten und sehen Sie gegebenenfalls
auch in den Bedienungsanleitungen der
anderen Gerite nach, die Sie anschlieBen
und verwenden wollen.

CD Recorder

© (for example)

@ ‘aupioout)

Television
(for Sxamplo)




AnschlieBen des Gerits

Verwenden weiterer Wiedergabequellen

®

SchlieBen Sie die Buchen ,AUX IN R/L" des
Systems an die Audioausgangsbuchsen ,AUDIO
OUT" des jeweils anderen Audio- bzw.
Videogerits an, das Sie benutzen wollen, wie z. B.
ein Fernsehgerdt, einen Videorecorder; Laserdisc-
Player oder auch ein Kassettendeck.

Vor Inbetriebnahme des jeweils angeschlossenen
Geréts driicken Sie vorne am Gerdt
,SOURCE", um ,AUX" auszuwdhlen, oder
driicken Sie hierfur einfach die Taste , AUX" auf
der Fernbedienung, um die jeweilige Quelle zu
aktivieren.

Bespielen von DVDs mit dem

Videorecorder

SchlieBen Sie hierfir eine der , VIDEO “-Buchsen
der Anlage an den entsprechenden Videoeingang
,VIDEO IN" sowie die Ausgangsbuchsen , LINE
OUT RI/L" an die Audioeingdnge , AUDIO IN*
am Videorecorder an. Dadurch kénnen Sie
analoge Stereoaufzeichnungen (zwei Kandle,
rechts und links) machen.

Aufnehmen (digital) ©

SchlieBen Sie hierfir die , COAXIAL " oder
auch ,,OPTICAL “-Buchse der Anlage an die
Eingangsbuchse , DIGITAL IN* an einem digitalen
Aufnahmegerdt an.

Vor Inbetriebnahme stellen Sie den
Digitalausgang ,,DIGITAL OUT " dem
Audioanschluss entsprechend ein. Fiir mehr
Informationen hierzu siehe auch ,DIGITAL
ouT™.

AnschlieBen eines aktiven Subwoofers (D)
SchlieBen Sie hierfir die Buchse
,SUBWOOFER " des DVD-Systems an den
Audioeingang , AUDIO INPUT " des aktiven
Subwoofers an. Der Tieftonlautsprecher ist
allerdings nicht im Lieferumfang enthalten.

AnschlieBen an ein Fernsehgerit mit
HDMI-Buchse ()

HDMI stellt Verbindungen fir unkonvertierte
und unkomprimierte digitale Ubertragung bei
bester und klarer Ton-/Bildqualitt her.

Uber Plug & Play kann mit nur einem Kabel eine
Verbindung sowohl zum Audio- als auch zum
Video-Ausgang hergestellt werden.

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (nicht
mitgeliefert), um die Buchse HDMI am DVD-
Player mit dem Eingang HDMI IN an einem
HDMl-kompatiblen Gerdt (z. B. einem TV-
Projektor, Adapter) zu verbinden.

=» Moglicherweise dauert es einige Minuten, bis
die Kommunikation zwischen dem DVD-Player
und dem Eingabegerdt eingerichtet und die
Initialisierung abgeschlossen ist.

=» Die Wiedergabe wird automatisch gestartet.

HDTV
/)
HN
[.7] W
Hinweise:

— Ausfiihrliche Informationen zur HDMI-
Einrichtung finden Sie unter "Setup Menu Options"
(Optionen im Setup-Menii) =» "VIDEO SETUP
PAGE" (Video-Setup-Menii) <» "HDMI SETUP".

— Wenn Sie HDMI als Audioquelle verwenden,
muss "Digital Output Setup” (Digital Audio
Einstell.) auf "SPDIF PCM" gesetzt sein (siehe
"Setup Menu Options" (Optionen im Setup-Menti)
=» "AUDIO SETUP PAGE" (Audio-Setup-Menii) <>
" SPDIF SETUP").

— Damit nach Herstellung der HDMI-Verbindung
der Sound nicht iiber den Fernseher ausgegeben
wird, muss "DIGITAL OUTPUT" (Digitalausgang)
auf "SPDIF OFF" gesetzt sein (siehe "Setup Menu
Options (Optionen im Setup-Menii)" =» "AUDIO
SETUP PAGE" (Audio-Setup-Menii) <» "SPDIF
SETUP").
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Bedienelemente an den Geriten
(DVD-Player und Verstirker)

ECO POWER/STANDBY-ON &
Einschalten des Systems oder Schalten der
Anlage in den energiesparenden "Eco Power"-
bzw. in den normalen Standby-Modus.
Display

Anzeige des Gerdtestatus des DVD-Players.
>l

Start und Pause der Wiedergabe.

(4) PRESET +

Im Tuner-Modus: Auswahl eines gespeicherten
Radiosenders (vorwarts).

(5) PRESET-/m

Stoppen der Wiedergabe oder Léschen eines
Programms.

Im Tuner-Modus: Auswahl eines gespeicherten
Radiosenders (rlickwarts).

fur Demo, (nur am Gerdt) zum Ein- /Ausschalten
der Demonstration.

@ MOVING SPEAKERS
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Aktivieren/Deaktivieren des Surround Sound-
Effekts durch Drehen der Lautsprecher

@

Disc:
— Aufrufen des vorherigen bzw. nidchsten Kapitels/
Filmtitels/Musiktitels.

Tuner:

— Einstellen einer hoheren bzw. niedrigeren
Radiofrequenz.

— Automatischer Suchlauf nach Radiofrequenzen
(abwadrts/aufwarts): Taste gedriickt halten, dann
loslassen, um den Suchlauf zu starten.

OPEN+CLOSE A
—  Offnen/SchlieBen der Disc-Schublade.
— Einschalten der anlage

(9) SOURCE

— Auswihlen der jeweils gewlinschten
Wiedergabequelle: DVD/AUX/TUNER.

— Einschalten der Anlage.

IR SENSOR

— Richten Sie die Fernbedienung immer auf diesen
Sensor.

(1) VOLUME -/+

— Verringern bzw. Erhéhen der Lautstérke.

— Einstellung von Stunden und Minuten fir
Uhrzeit-/Timer-Funktionen.

— ON (Einschalten) bzw. OFF (Ausschalten) des
Timers.
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Fernbedienung — Beenden von P-SCAN (Progressive Scan, nur fur
DISC verftgbar).
@ o (3) DISPLAY

— Einschalten des Systems oder Schalten der
Anlage in den energiesparenden "Eco Power"-
bzw. in den normalen Standby-Modus.

— Aufrufen und Anzeigen von Informationen
wiéhrend der Wiedergabe.

(5) MODE
@ A — Auswihlen verschiedener Wiedergabemodi oder
—  Offnen/SchlieBen der Disc-Schublade. der Zufallswiedergabe.
(3) DISC/ITUNER/AUX (6) A-B
— Auswihlen der jeweiligen Klangquelle fir DVD/ Wiederholen eines bestimmiten, ausgewahlten
AUX/TUNER Abschnittes auf einer Disc.
(7) DIM
- — Auswidhlen einer anderen Stirke der Helligkeit des
Displays.
STAQ'ON Q SLow
G— — Auswihlen verschiedener langsamer

Wiedergabemodi (DivX/VCDs/SVCDs/DVDs).

(9) SYSTEM MENU (nur im Disc-Modus
verfiigbar)
— Aufrufen bzw. Beenden des Systemmens.

DISC MENU (nur im Disc-Modus
verfiigbar)

— DVDs/VCDs: Aufrufen bzw. Beenden des CD-
Inhaltsmens.

— VCD2.0: Ein-/Ausschalten der
Wiedergabesteuerung.

—  MP3-/WMA-CDs:Wechseln zwischen Album
und Dateiliste.

Vv /a/» /<
— Auswadhlen in Mends.

— Bewegen eines vergroBerten Bildes abwarts/
aufwarts/nach rechts bzw. nach links.

— (» / 4 Tuner) Einstellen einer hoheren bzw.
niedrigeren Radiofrequenz.

— (™ / 4Tuner) Automatischer Suchlauf nach
Radiofrequenzen (abwarts/aufwarts): Taste
gedrlickt halten, dann loslassen, um den Suchlauf
zu starten.

PROGRAM

Ch 9

— (» / 4 Disc) Ruckwarts-/Vorwdrtssuche einer
Disc mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten.

12 oK

— Bestétigen einer Auswahl.

PHILIPS
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(13 ZooM

— DVDs/VCDs/Picture-CDs: VergréB3erung bzw.
Verkleinerung eines Bildes oder auch eines jeweils
auf dem Fernsehbildschirm angezeigten Bildes.

19 14/ M

— Disc:Aufrufen des vorherigen bzw. nichsten
Kapitels/Filmtitels/Musiktitels.

— Tuner: Auswahlen eines gespeicherten
Radiosenders.

a® »

— Start und Pause derWiedergabe.

e m

—  Stoppen derWiedergabe oder Loschen eines Programms.

(17 LOUDNESS
—  Aktivierung/Deaktivierung der automatischen
Loudness-Klangregelung.

Numerisches Tastenfeld (0-9)
— Eingabe einer Musiktitel-/Filmtitel-/
Kapitelnummer von Discs.

PROGRAM

— DVDs/VCDs/CDs: Aufrufen des Programm-
Men(is.

—  MP3-/WMA-CDs: Hinzufligen bzw. Léschen
eines programmierten Titels zur bzw. von der
Programmliste.

— Tuner: Programmieren von - gespeicherten -
Radiosendern.

GOTO/STEREO

—  Disc: Schnelles Durchsuchen einer Disc durch
Eingabe einer Zeitangabe, eines Filmtitels,
Kapitels oder Musiktitels.

—  FM: stellt Stereo- oder Monoklangmodus ein.

@) ANGLE
— Auswihlen der DVD-Kameraperspektive.

@2 AUDIO
VCDs/DivX

— Einstellen und Auswéhlen der Audiowiedergabe
(Stereo/Mono links/Mono rechts).
DVDs

— Auswihlen von jeweils verfligbaren
Audiosprachen.

@3 SUBTITLE

— Auswihlen von jeweils verfligbaren
Untertitelsprachen.
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SLEEP/TIMER

Im Standby-Modus
— Einstellen der Zeit fur das automatische
Einschalten des Systems.

Im aktiven Modus
— Einstellen bzw. automatisches Ausschalten
("Auto off") der Sleep Timer-Funktion.

@5 CLOCK

Im Standby-Modus
— Einstellen der Uhrzeit.

Im Wiedergabemodus
Anzeige der eingestellten Uhrzeit des Systems.

EcoPower-Modus
— Anzeigen der Systemuhr und Wechseln in den
Standby-Modus.

fiir tuner
Zeigt RDS-Informationen an.

DBB

— So wahlen Sie das gewlinschte DBB-Niveau aus:
(DBB ON oder DBB OFF).

@7 DSC

— Auswihlen der verschiedenen Klangeffekte und
Equalizereinstellungen: FLAT, POPS, JAZZ,
CLASSIC oder ROCK.

VOLUME +/-

— Erhohen bzw.Verringern der Lautstirke.

— Einstellung von Stunden und Minuten fir
Uhrzeit-/Timer-Funktionen.

—  ON (Einschalten) bzw. OFF (Ausschalten) des Timers.

MUTE

— Aktivieren/Deaktivieren der Stummschaltung.

MOVING SPEAKERS
—  Aktivieren/Deaktivieren des Surround Sound-
Effekts durch Drehen der Lautsprecher

3) RDS

—  Zeigt RDS-Informationen an.

Hinweise zur Fernbedienung:

— Wahlen Sie zuerst die Tonsignalquelle, die
Sie fernsteuern méchten, indem Sie eine der
Quellenwabhltasten auf der Fernbedienung
driicken (z.B. CD, TUNER, usw.).

— Wahlen Sie anschlieend die gewiinschte
Funktion ( » I, |4 P usw.).
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1. Einlegen der Batterien in die
Fernbedienung

Offnen Sie das Batteriefach.

Legen Sie nun die Batterien vom Typ AAA in das
Batteriefach ein. Achten Sie dabei auf die
Polaritdt, die durch die Symbole ,+"und ,,-“im
Innern des Batteriefachs angegeben ist.

SchlieBen Sie daraufhin die Abdeckung wieder:

Fernbedienung des Systems

Richten Sie die Fernbedienung
immer direkt auf den
entsprechenden Infarotsensor
(IR) vorne am Gerit.

Stellen Sie sicher; dass sich keine

Gegenstinde zwischen S
Fembedienung und DVD-Player

befinden, wenn Sie das Gerdt mit | ..

der Fembedienung steuem wollen. | &
ACHTUNG! cooo0

- Nehmen Sie Batterien aus der
Fernbedienung heraus, wenn die
Batterien erschopft sind, oder auch wenn
Sie die Fernbedienung fiir eine lingere
Zeit nicht benutzen.

- Verwenden Sie nicht gleichzeitig alte
und neue Batterien oder Batterien
verschiedenen Typs.

- Batterien enthalten chemische
Substanzen, weshalb sie ordnungsgemaf
zu entsorgen sind.

2. Einstellen des Fernsehgerits

WICHTIG!

Vergewissern Sie sich, dass Sie alle
erforderlichen Anschliisse richtig
vorgenommen haben (siehe dazu auch
sAnschlieBen an das Fernsehgerit®).
Schalten Sie nun das DVD-System ein und
wihlen Sie als Quelle ,DISC" aus (siehe dazu
auch , Ein-/Ausschalten des Systems").
Schalten Sie dann das Fernsehgerit ein und
stellen Sie den passenden Videoeingangskanal ein.

o
2]

3]

Das blaue DVD-Hintergrundbild von Philips
sollte lhnen dann auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt werden.

=» In der Regel finden Sie die entsprechenden
Kandle, die auch als ,FRONT", ,A/V IN* oder

. VIDEO" bezeichnet sind, zwischen den
niedrigsten und hochsten Kandlen. Néhere
Angaben hierzu finden Sie auch in der
Bedienungsanleitung zu lhrem Fernsehgerdt.

=» Sie kénnen aber auch auf lhrem Fernsehgerdt
Kanal 1 einschalten und dann die
Programmwahltaste , Abwarts" gegebenenfalls
wiederholt driicken, bis Sie den
Videoeingangskanal gefunden haben.

=» Gegebenenfalls verfligt zudem aber auch die
Fernbedienung lhres Fernsehgerdts Uber eine
Taste, tber die verschiedene Videomodi
ausgewdhlt werden kénnen.

Verwenden Sie einen HF-Modulator, kénnen Sie
auch Kanal 3 bzw. 4 auf lhrem Fernsehgerdt
einschalten.

Auswihlen des zu lhrem Fernsehgerit
passenden Farbsystems

Dieser DVD-Player ist sowohl mit NTSC als
auch mit PAL kompatibel. Die Farbsysteme von
DVD, Fernsehgerdt und DVD-Player missen
Ubereinstimmen, damit die DVD auf diesem
DVD-Player wiedergegeben werden kann.
Driicken Sie im Stopp-Modus auf SYSTEM
MENU.

Driicken Sie auf € P, um die Option
"PREFERENCE PAGE " (Vorzugseinstell.)
auszuwahlen.

Navigieren Sie mithilfe der Tasten 4 » A V¥ auf
der Femnbedienung durch das Mend.

Gehen Sie zu "TVTYPE" (TV-Typ), und driicken
Sie auf .

=» PAL:Wahlen Sie diese Option, wenn das
angeschlossene Fernsehgerdt Uber ein PAL-
Farbsystem verfugt. Mit dieser Option wird das
Video-Signal einer NTSC-DVD fur die Ausgabe
in das PAL-Format umgewandelt.

=» Auto:Wihlen Sie diese Option, wenn das
angeschlossene Fernsehgerdt mit den beiden
Farbsystemen NTSC und PAL kompatibel ist
(Multisystem). Das Ausgabeformat entspricht
dann dem Videosignal der DVD.

=» NTSC:Wihlen Sie diese Option, wenn das
angeschlossene Fernsehgerdt tber ein NTSC-
Farbsystem verfugt. Mit dieser Option wird das
Video-Signal einer PAL-Disc fur die Ausgabe in
das NTSC-Format umgewandelt.
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Wihlen Sie ein Element aus, und driicken Sie
OK.

Hinweis:

— Diese Option ist nur verfiigbar, wenn "HDMI"
auf "OFF" (Aus) gesetzt ist.

— Bevor Sie die aktuelle Einstellung des TV-Typs
dndern, sollten Sie iberpriifen, ob Ihr Fernsehgerdt
den ausgewdhliten TV-Typ unterstiitzt.

Einrichten von ,,Progressive Scan*

(Vollbildmodus - nur fiir Progressive
Scan-Fernsehgerite)

DerVollbildmodus (,Progressive Scan") bietet
lhnen die doppelte Anzahl von Einzelbildern pro
Sekunde (,Frames Per Second”, FPS) als das
normale Zeilensprung- oder Halbbildverfahren
(,Interlaced-Modus") von gew&hnlichen TV-
Systemen. Mit fast der doppelten Anzahl von
Zeilen kommen Sie mit Progressive Scan in den
Sehgenuss einer hoheren Bildauflosung und
besseren Bildqualitat.

WICHTIG!

Vor Aktivieren der Progressive Scan-
Funktion stellen Sie folgendes sicher:

1) Von lhrem Fernsehgerit kénnen die
entsprechenden Signale verarbeitet werden, lhr
Fernsehgerit ist also Progressive Scan-fahig.

2) Der DVD-Player wurde an lhr Fernsehgerdt
Uber Y Pb Prangeschlossen (fir Informationen
hierzu sehen Sie auch unter , Verwenden der
Component Video-Buchsen* unter , Anschlief3en
des Gerits", 4. Anschlie3en an das
Fernsehgerdt” nach).

Schalten Sie nun |hr Fernsehgerét ein.
Deaktivieren Sie den Progressive Scan-Modus am
Fernsehgeridt bzw. aktivieren Sie den Interlaced-
Modus (sehen Sie dazu auch gegebenenfalls in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerdts nach).
Zum Einschalten des DVD-Players driicken Sie
dann ECO POWER/STANDBY-ON ()
(oder auch die Taste () auf der Fernbedienung).
Wihlen Sie daraufhin den richtigen
Videoeingangskanal aus.

=» Das DVD-Hintergrundbild wird auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

Driicken Sie SYSTEM MENU.

Driicken Sie daraufhin wiederholt die Taste(n) €
» zum Auswdhlen des Ments , VIDEO SETUP
PAGE " (Videoeinstellungen).

© Wihlen Sie darin unter Fernsehmodus ,TV

MODE" die Option Progressive Scan ,P-
SCAN " aus und bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit
oK.

=» Darauthin wird lhnen folgendes Menii
angezeigt.

Y < B =5
SEE RS e
ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TV ABNORMAL
WAIT 15 SEC RECOVERY.
CANCEL

Driicken Sie nun die Taste(n) € » um , OK*
auszuwdhlen, und driicken Sie zur Bestétigung
oK.

Daraufhin wird auf dem
Fernsehbildschirm ein verzerrtes Bild
angezeigt, bis Sie den Progressive Scan-
Modus am Fernsehgerit aktivieren.
Aktivieren Sie nun den Progressive Scan-Modus
des Fernsehgerits (fir mehr Informationen
hierzu siehe auch die Bedienungsanleitung lhres
Fernsehgerdts).

=» Darauthin wird lhnen folgendes Menii
angezeigt.

-C o ¢ 13 =
&31 | B 3 B> ewwes
CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE
TIME LAST 05 SECOND.
CANCEL

Driicken Sie nun die Taste(n) € » um, OK*
auszuwdhlen, und driicken Sie zur Bestétigung
oK.

=» Die Einrichtung ist damit abgeschlossen und
Sie kommen ab sofort in den Genuss einer
hochwertigen Bildqualitat!

Manuelle Deaktivierung von
,,Progressive Scan*

Wird lhnen dann noch immer ein
verzerrtes Bild auf dem Fernsehgerit
angezeigt, kann das angeschlossene
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Femsehgerdt moglicherweise keine Progressive Scan-
Signale verarbeiten und/oder es wurde gegebenenfalls
der Progressive Scan-Modus versehentlich aktiviert Sie
mussen auf lhrem Femsehgerdt dann wieder den
Interfaced-Modus einstellen.

© Deaktivieren Sie den Progressive Scan-Modus
am Fernsehgerdt bzw. aktivieren Sie den
Interlaced-Modus (sehen Sie dazu auch
gegebenenfalls in der Bedienungsanleitung |hres
Fernsehgerits nach).

© Driicken Sie die Taste SYSTEM MENU auf der
Fernbedienung, um das Systemmenti zu
verlassen, und danach DISC und 1", um den
Progressive Scan-Modus zu beenden.
=» Das blaue DVD-Hintergrundbild wird auf
dem Fernsehbildschirm angezeigt.

Hinweis:

— Wihrend der normalen Wiedergabe im Progressive
Scan-Modus bewirkt das Driicken der Taste DISC und
,,1” das Beenden des Progressive Scan-Modus.

3. Spracheinstellungen

In diesem Meni kénnen Sie die Spracheinstellungen lhren
Wilinschen anpassen und entsprechend vomehmen. Das
DVD-System steltt automatisch die jeweils von thnen
ausgewahlte Sprache bei Einlegen einer Disc ein.Solite die
von lhnen ausgewahite Spracheinstellung gegebenenfalls
auf der Disc nicht zurVerfligung stehen, wechselt die Anlage
zur Standardspracheinstellung, Die angezeigte
Menusprache derAnlage kann jedoch nach dem
Auswahlen einer bestimmten Spracheinstellung nichtt mehr
gedndert werden!

Einstellen der angezeigten Sprache
(X0}

::(3'3 <| @ g%% E__'> PHILIPS

-- GENERAL SETUP PAGE --
TV DISPLAY ENGLISH
OSD LANGUAGE DEUTSCH
SCREEN SAVER FRANCAIS
DIVX CODE NEDERLANDS
ITALIANO
ESPANOL
SVENSKA
<

SET OSD LANGUAGE

O Driicken Sie SYSTEM MENU.

© Driicken Sie die Taste € » zum Auswihlen des
Systemhauptmentis ,, GENERAL SETUP
PAGE".

© \Verwenden Sie dann die Tasten €4 > A ¥, um

sich im Menl zu bewegen.

Fir das Einstellen der auf dem Display
angezeigten Sprache gehen Sie zu ,,OSD
LANGUAGE" und driicken Sie daraufhin die
Taste P.

Wihlen Sie nun die gewiinschte Sprache aus
und driicken Sie zur Bestdtigung OK.

Zum Verlassen des Meniis gehen Sie
folgendermaBen vor:

Drlicken Sie einfach erneut SYSTEM MENU.

Einstellen der Audio-, Untertitel- und

Disc-Menii-Sprache

S E] T s

- - PREFERENCE PAGE - -

TV TYPE ENGLISH

AUDIO FRANGAIS
SUBTITLE ESPANOL

DISC MENU CHINESE
PARENTAL JAPANESE
DEFAULT KOREAN
PASSWORD SETUP RUSSIAN

4

PREFERRED AUDIO LANGUAGE

© Driicken Sie hierfiir im Stopp-Betrieb SYSTEM

MENU.

© Driicken Sie nun die Taste €4 P zum Auswahlen

des Menis ,PREFERENCE PAGE", in dem
Sie personliche Benutzereinstellungen
vornehmen kénnen.

© \Verwenden Sie dann die Taste A ¥ zum

Auswahlen der Optionen in diesem Menu:
- ,AUDIO" (Disc-Soundtrack)

— ,SUBTITLE" (Untertitel)

-, DISC MENU" (Disc-Ment)

O Um das Unterment aufzurufen, driicken Sie die

Taste .

© Wihlen Sie nun die gewiinschte Sprache aus

und driicken Sie zur Bestdtigung OK.

O Fur andere Spracheinstellungen wiederholen Sie

einfach die Schritte 3 - 5.

Zum Verlassen des Meniis gehen Sie
folgendermaBen vor:

@® Drlcken Sie einfach erneut SYSTEM MENU.
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Ein-/Ausschalten des Systems

Driicken Sie hierfir ECO POWER/
STANDBY-ON () (oder auch einfach die
Taste () auf der Fernbedienung).

=>» Auf dem Display werden kurz“HELLO". Das
Gerit schaltet auf die zuletzt gewdhlte
Klangquelle um.

Driicken Sie nun auf der Fernbedienung die
entsprechende Taste zum Auswahlen der jeweils
gewiinschten Quelle: DISC, TUNER oder
AUX.

=» Das System schaltet daraufhin auf die jeweils
ausgewdhlte Quelle um.

Wollen Sie die Anlage in den Standby-
Modus schalten, gehen Sie
folgendermaBen vor:

Driicken Sie hierfir ECO POWER/
STANDBY-ON () (oder auch einfach die
Taste () auf der Fernbedienung).

=» Darauthin wird lhnen , B4E BYE “ kurz auf
dem Display angezeigt.

Umschalten in den Energiespar-
(,Eco Power-) bzw. Standby-
Modus

Driicken Sie hierfir ECO POWER/
STANDBY-ON (), wenn das Gerit
eingeschaltet ist.

=» Die Anlage schaltet dann in den
energiesparenden ,,Eco Power“-Standby-Modus,
was Sie am eingeschalteten ECO POWER-LED
erkennen kénnen, oder auch in den normalen
Standby-Modus mit Uhranzeige.

Die jeweils eingestelite Lautstarke (max.
Lautstdrkepegel ist 12), die interaktiven
Klangeinstellungen, die jeweils zuletzt
ausgewdhlte Quelle sowie die Tuner-
Einstellungen werden gespeichert.

Befindet sich die Anlage im normalen Standby-
Modus (mit Uhranzeige), kénnen Sie das System
in den energiesparenden ,Eco Power“-Modus
schalten, indem Sie die Taste ECO POWER/
STANDBY-ON () fiir mindestens 3 Sekunden
lang gedriickt halten.Wollen Sie die Anlage vom
Energiesparmodus wieder in den normalen
Standby-Modus schalten, gehen Sie genauso vor.

Automatisches Umschalten in
den Standby-Modus

Ein weiteres energiesparendes Leistungsmerkmal
lhrer neuen Anlage ist das automatische
Wechseln des Gerits in den Standby-Modus,
wenn eine Disc das Ende erreicht hat und kein
Bedienelement betitigt bzw. keine Taste fir 15
Minuten gedriickt wurde.

Lautstiarkesteuerung

Um die Lautstarke zu erhéhen bzw. zu
verringern, drehen Sie VOLUME (-/+)
dementsprechend entweder im oder gegen den
Uhrzeigersinn oder driicken Sie hierflr einfach
die Taste(n) VOLUME +/- auf der
Fernbedienung.

=» Die jeweils eingestelite Lautstarke wird lhnen
angezeigt. , X X “ steht dabei
fur den jeweils eingestellten Lautstdrkepegel.

dann als v OL

s
A

Stummschaltung

Driicken Sie die Taste MUTE auf der
Fernbedienung, um den Ton auszuschalten.

=» Die Wiedergabe wird dann mit
stummgeschaltetem Ton fortgesetzt. AuBerdem

MY IT T

wird entsprechend ,MLIT ING “ eingeblendet.

Zum Deaktivieren der Stummschaltung kénnen
Sie entweder

— die Taste MUTE einfach erneut driicken,

— die Lautstdrke anpassen oder auch

— die Quelle wechseln.

Klangsteuerung und -
einstellungen

Beachten Sie, dass die Klangeinstellungen
»DBB*,,,DSC*,,LOUDNESS* und ,,DVS*
nicht gleichzeitig aktiviert werden kénnen.

DBB (Dynamic Bass Boost)

DBB optimiert das Bassverhalten.

Driicken Sie DBB auf der Fernbedienung,
wiederholt, um DBB ON oder DBB OFF zu
wahlen.

=» Einige Discs kénnten in hoher Modulation
aufgenommen sein, wodurch eine Verzerrung bei
hoher Lautstdrke auftritt. VWenn dies geschieht,
schalten Sie DBB ab oder verringern Sie die
Lautstarke.
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Equalizereinstellungen ,,DSC* (,, Digital
Sound Control®)

Uber ,DSC" stehen Ihnen verschiedene
Equalizer-Einstellungen zur Auswahl.

Driicken Sie an der Anlage oder auch auf der
Fernbedienung DSC wiederholt, um zwischen
den Equalizer-Einstellungen auszuwahlen. Zur
Auswahl stehen Ihnen FLAT, POPS, JAZZ,
CLASSIC oder ROCK.

Klangregelung ,, LOUDNESS*“

Uber die Klangregelung ,,LOUDNESS“ kénnen
Sie den Hoéhen- und Tiefenbassklangeffekt bei
geringer Lautstdrke automatisch verstarken.
Beachten Sie dabei aber folgendes: je héher die
jeweils eingestelite Lautstdrke ist, desto geringer
ist die Hohen- und Bassverstarkung.

Drlicken Sie die Taste LOUDNESS auf der
Fernbedienung, um LOUDNESS zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren.

=» Das Symbol iy wird ein- bzw. ausgeblendet,
wenn Sie LOUDNESS aktiviert bzw. deaktiviert
haben.

DVS

Die DVS-Technologie (Dolby Virtual Speaker)
erzeugt ein faszinierendes 5.1 Kanal-Klangerlebnis
mithilfe von nur 2 Lautsprechern und bietet
damit eine optimale Lésung fur Standorte mit zu
wenig Platz fir mehrere Lautsprecher:

Uber die DVS-Funktion kénnen Sie zwischen
dem Surround Sound-Modus und dem einfachen
Musikmodus wechseln.

Music mode Surround mode

i
0

Dricken Sie hierfir MOVING SPEAKERS,
um zwischen dem Surround Sound-Modus und
dem einfachen Musikmodus zu wechseln.

=¥ Ist der Surround Sound-Modus aktiviert, wird
auf dem Display das Symbol "DVS" angezeigt und
die oberen Teile des linken und rechten
Lautsprechers werden zur Seite gedreht, damit
ein Surround-Effekt erzeugt wird.

=» Ist der Surround Sound-Modus deaktiviert,
wird das Surround-Symbol auf dem Display
ausgeblendet und die oberen Teile des linken und
rechten Lautsprechers kehren zu ihrer
Ausgangsposition zurlick, um vom Surround-
Effekt zum normalen Musikmodus zu wechseln.

Hinweis:

— Weitere Informationen zu DVS-Setup-Optionen
finden Sie unter ,,Optionen des Systemmeniis-
{AUDIO SETUP PAGE} (Audio-Setup-Menti) -
{ANALOG AUDIO SETUP} (Analog-Audio-Setup)*.

Helligkeitseinstellung des
Displays
Drticken Sie die Taste DIM wiederholt, um

zwischen den verschiedenen Helligkeitsstufen
des Displays auszuwahlen.

Demonstrationsmodus

Das Gerit verfligt Uber einen
Demonstrationsmodus, bei dem die
verschiedenen Moglichkeiten, die das System
bietet, vorgefuhrt werden.

So aktivieren Sie das Demo

Driicken Sie im Standby-Modus die Taste
STOP W am System, um in den Demo-Modus
zu wechseln.

=» Die Prisentation beginnt.

So deaktivieren Sie das Demo
Drlicken Sie erneut die Taste STOP B am

System.
=>» Auf dem Display werden kurz “TEMD OFF”.

Hinweis:

— Auch wenn Sie das Netzkabel trennen und
wieder an der Steckdose anschlieBen, wird die
Prdsentation erst fortgesetzt, nachdem Sie sie
aktiviert haben.
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WICHTIG!

- Je nach der jeweiligen DVD oder auch
VIDEO-CD, die Sie abspielen wollen, sind
gegebenenfalls manche Funktionen bzw.
Optionen nicht verfiigbar oder nur
bedingt verfiigbar.

— Driicken Sie bitte nicht auf das Disc-
Fach oder geben Sie andere
Gegenstinde als Discs in das Disc-Fach!
Dies hat Fehlfunktionen des Players zur
Folge.

- Wird beim Driicken einer Taste das
Speersymbol (g) auf dem
Fernsehbildschirm eingeblendet, ist die
jeweils ausgewahlite Funktion bei der
eingelegten Disc oder auch zum
jeweiligen Zeitpunkt nicht verfiigbar.

Unterstiitzte Discs und Format

Folgende Discs bzw. Formate werden von lhrem
DVD-Player unterstitzt:

— Digital Video Discs (DVDs)

— Video-CDs (VCDs)

— SuperVideo CDs (SVCDs)

— Digital Video Discs + Rewritable (DVD+RW)
— Compact Discs (CDs)

— Bilddateien (Kodak, JPEG) auf CD-R(W)

— DivX(R) auf CD-R(W):

— DivX 311, 4x und 5.x

- WMA

— Unterstitze MP3 Disc-Formate:

e 1SO 9660

* Max. Lange von Titel-/Albumname: 12
Zeichen

Max. Anzahl der Titel plus Album: 255

Max. verschachteltes Verzeichnis: 8 Ebenen
Max. Anzahl von Alben: 32

Max. Anzahl von MP3-Titeln: 999

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.

* Unterstitzte Bitrates von MP3-Discs: 32, 64,
96,128,192, 256 Kbit/s.

— Folgende Formate werden nicht unterstitzt:

* Dateien im Format *VMA, * AAC, *DLF,
*M3U, *.PLS, ¥ WAV

* Nicht-englische Album-/Titelnamen

* Im Joliet-Format aufgenommene Discs

e MP3 Pro sowie MP3 mit ID3-Tags

pDvD 2 sva> ()

- \|DEQ CD VD + ReWriwable

VIDEO

COMPACT COMPACT u | COMPACT @ﬁ%’@
dise

Unterstutzte Abtastfrequenzen fir MP3-Discs:

Regionalcodes

DVDs missen wie unten abgebildet beschriftet
sein, um auf dem DVD-System abgespielt
werden zu kénnen. DVDs, die laut Beschriftung
fir andere Regionen hergestellt wurden, kénnen
nicht wiedergegeben werden.

Hinweis:

— Konnen Sie eine bestimmte Disc nicht
abspielen, entnehmen Sie die jeweilige Disc aus der
Anlage und versuchen Sie eine andere Disc
abzuspielen. Fehlerhaft formatierte Discs werden
von lhrem DVD-Player nicht abgespielt.

Abspielen von Discs

SchlieBen Sie die Netzkabel lhrer Anlage und
lhres Fernsehgerdts sowie gegebenenfalls
weiterer Stereo- oder AV-Receiver an eine
Netzsteckdose an.

Schalten Sie dann das Fernsehgerit ein und
stellen Sie den passenden Videoeingangskanal ein.
Fir mehr Informationen hierzu sehen Sie bitte
auch unter ,Einstellen des Fernsehgerits” nach.
Driicken Sie nun ECO POWER/STANDBY-
ON O vorne an lhrem DVD-Player (oder auch
einfach die Taste O auf der Fernbedienung).

=» Das blaue DVD-Hintergrundbild von Philips
sollte lhnen dann auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt werden.

Driicken Sie daraufhin die Taste
OPEN+CLOSE A um das Disc-Fach zu
offnen und eine Disc einzulegen. Schlie3en Sie
danach das Disc-Fach auf die gleiche Weise
wieder.

=» Achten Sie beim Einlegen von Discs immer
darauf, dass die beschriftete Seite nach oben zeigt!
Die Wiedergabe beginnt, auch abhingig vom
jeweils eingelegten Disc-Typ, automatisch.

=» Fur Informationen bei Anzeige eines Disc-
Meni auf dem Fernsehgerit sehen Sie auch
unter ,,Disc-Menti(s) “ nach.

=» Ist die eingelegte Disc durch die
Kindersicherung gesperrt, so mussen Sie nun lhr
4-stelliges Passwort eingeben (fur Informationen
hierzu sehen Sie unter , Passworteinstellungen” -
,Password Setup Page " nach).

Wollen Sie Wiedergabe stoppen, so driicken Sie
einfach jederzeit PRESET -/ .



Wiedergabe

Disc-Menii(s) zurlickgehen, so driicken Sie 4.

Je nach jewels eingelegter Dic kann Iren gegebenenfils © Fur die direkte Auswah eines Kapitels/

ein Menii auf dern Femsehgeréit angezeigt werden Musiktitels/Titels geben Sie die jeweilige
nachdem Sie die Disc eingelegt haben, Nummer des gewlnschten Kapitels/Musiktitels/

Titels mithilfe des numerischen Tastenfeldes

Zum Auswihlen gehen Sie (0-9) ein.

folgendermaBen vor:
® \Verwenden Sie hierfur die Tasten < » A ¥ und
OK bzw. das numerische Tastenfeld (0-9)
auf der Fernbedienung.
=» Die Wiedergabe beginnt automatisch. @ Driicken Sie im Stopp-Betrieb, wenn eine Disc
nicht ausgeworfen wurde, hierfir die Taste 1L

Fortsetzen der Wiedergabe (DVD/VCD/
CD)

Zum Aufrufen bzw.Verlassen von Meniis

gehen Sie folgendermaBen vor: Wollen Sie die Wiedergabe abbrechen
® Dricken Sie hierfir einfach die Taste DISC und nicht wiederaufnehmen, gehen Sie
MENU auf der Fernbedienung. folgendermaBen vor:
® Dricken Sie im Stopp-Betrieb einfach erneut
Bei VCDs mit Wiedergabesteuerung PRESET -/H .

(,»Playback Control“, PBC) - nur bei

Version 2.0 - beachten Sie folgendes: Zoom (DVD/VCD/DivX/JPEG)

Die PBC-Wiedergabe erlaubt Ihnen das Uber die Zoom-Funktion kénnen Sie das

interaktive Abspielen von Video-CDs in Videobild wihrend der Wiedergabe vergroBern

Reihenfolge von dem auf dem Display oder auch verkleinern.

angezeigten Men(. , © Driicken Sie hierfiir wiederholt ZOOM, um das
¢ aréilﬁ;] Sie wahrend der VViedergabe DISC Bild zu vergréBem oder auch zu verkleinern.

= Wenn PBC eingeschaltet (,ON") war, wird O Verwenden S!e die Tasten 4 > A V fUrld|e

PBC nun ausgeschaltet (,OFF*) und die Panoramaansicht auf dem Fernsehbildschirm.

Wiedergabe fortgesetzt.
=» Wenn PBC ausgeschaltet (,OFF") war, wird Wiedergabewiederholung (DVD/VCD/
PBC nun eingeschaltet (,ON") und der CD/MP3/DivX/WMA)
Mendibildschirm wird lhnen angezeigt.
DVDs/VCDs/CDs:

Funkti d Opti d @ Driicken Sie hierfir wiederholt MODE, um
unitionen un ptionen der einen der verflugbaren Wiederholungsmodi

Wiedergabe auszuwahlen.

Anhalten der Wiedergabe (DVD/VCD/ »CHAPTER” (DVDs)
CD/MP3/DivX/IWMA) — Wiederholung der Wiedergabe des aktuellen

Kapitels.
© Dricken Sie hierfiir wihrend derWiedergabe apres
dieTaste »II. » TRACK“ (CDs/VCDs) / ,, TITLE” (DVDs)
= Die Wiedergabe wird angehalten und die — Wiederholung der Wiedergabe des aktuellen
Stummschaltung aktiviert. Musiktitels (CDs/SVCDs/VCDs) bzw. des
© Wollen Sie die Wiedergabe fortsetzen, so aktuellen Titels (DVDs).
driicken Sie einfach die Taste Il erneut. LALL“
— Wiederholung der Wiedergabe der
Auswihlen eines Musiktitels/Kapitels/ kompletten Disc.
Titels (DVD/VCD/DivX/CD)
»SHUFFLE”
O Driicken Sie wihrend der Wiedergabe M bzw., — Wiederholung der Wiedergabe in zufilliger
um zum néchsten Kapitel/Titel zu springen. Reihenfolge.

O Wollen Sie zum vorherigen Kapitel/Titel
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MP3/WMA/DivX:

® Driicken Sie wiederholt die Taste MODE, um
einen der verfligbaren Wiederholungsmodi
auszuwahlen.
=» ,,Shuffle”:Wiedergabe aller Dateien im
jeweils ausgewdhlten Ordner bzw.Verzeichnis in
zufdlliger Reihenfolge.
=» ,,Repeat One“:Wiederholung der
Wiedergabe der jeweils ausgewdhlten MP3-/
WMA-Datei.
=» ,,Repeat All“:Wiederholung der
Wiedergabe aller Dateien.
=» ,,Off" Ausschalten der (zufdlligen)
Wiedergabewiederholung.

Wiederholen eines bestimmten
Abschnitts ,,Repeat A-B“ (DVD/VCD/

CD/MP3/DivX/WMA)

O Driicken Sie am jeweils gewlinschten Startpunkt
die Taste A-B.

O zum Festlegen des gewlinschten Endpunkts
driicken Sie erneut die Taste A-B, wenn dieser
erreicht ist.
=» Start- (A) und Endpunkt (B) kénnen nur
innerhalb eines Kapitels/Titels festgelegt werden.
=» Die jeweils ausgewdhlte Passage bzw. der
jeweils ausgewdhlte Abschnitt wird jetzt
ununterbrochen wiederholt.

© Zum Beenden driicken Sie einfach erneut die
Taste A-B.

Zeitlupenwiedergabe (DVD/VCD)

© Driicken Sie hierfur wahrend der Wiedergabe
die Taste SLOW auf der Fernbedienung, um die
jeweils gewtlinschte Geschwindigkeit
auszuwahlen:1/2,1/4,1/ 8 oder 1/16 (rlickwarts
oder vorwadrts).
=» Die Stummschaltung wird dann aktiviert.

© Um die normale Wiedergabe
wiederaufzunehmen, driicken Sie einfach die
Taste > 11

Hinweis:
— Die Riickwirts-Zeitlupe ist beiVCDs nicht verfiigbar.

Programmieren der Wiedergabe (nicht

bei Picture-CDs verfiigbar)

Uber diese Funktion kénnen Sie Ihre jeweils
gewlinschten Lieblingstitel/-kapitel auswahlen
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und auch die Reihenfolge festlegen, in der diese
dann wiedergegeben werden.

DVDs/VCDs/CDs:

PROGRAM: TT(--)/CH:(--)

: CH: et CH
CH [7]T: cH
CH [&]TT: CH
CH o]t CH
CH o CH
EXIT =

(Beispiel: DVD-Programm)

O Driicken Sie die Taste PROGRAM auf der
Fernbedienung, um den Programmiermodus
aufzurufen.

Verwenden Sie nun das numerische
Tastenfeld (0-9), um die jeweils gewlinschten
Titel bzw. Kapitel direkt einzugeben. Achten Sie
darauf, einstellige Zahlen folgendermaf3en
einzugeben:, 05" etc.

© Verwenden Sie dann die Tasten 4 > A ¥
entsprechend, um START auszuwdhlen.

O Driicken Sie abschlieBend OK, um die
Wiedergabe zu starten.

MP3-/WMA-CDs:
© Driicken Sie im Stopp-Betrieb DISC MENU,
um im Meni zwischen Album und Dateiliste
(,Filelist”) hin- und herzuschalten.
@ Wird Ihnen die Dateiliste auf dem Bildschirm
angezeigt, verwenden Sie die Tasten A ¥
entsprechend, um die jeweils gewlinschten
Dateien auszuwahlen. Driicken Sie daraufhin
PROGRAM, um die jeweils ausgewahlten
Dateien zur Programmliste hinzuzuftigen.
Um sich die Programmliste dann anzeigen zu
lassen, driicken Sie die Taste DISC MENU.
Wollen Sie gegebenenfalls Dateien aus der
Programmliste entfernen, driicken Sie PROG.

© o

Vorwirts-/Riickwiértssuche (DVD/VCD/

DivX/CD/MP3/WMA)

© Driicken Sie € P wahrend der Wiedergabe, um
die jeweils gewlinschte Geschwindigkeit
auszuwahlen: 2X, 4X, 8X, 16X oder 32X
(rtickwarts oder vorwarts).
=» Die Stummschaltung wird dann aktiviert.
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© Um die normale Wiedergabe

wiederaufzunehmen, driicken Sie einfach die
Taste P11

Zeitsuchlauf & Suche nach Kapitel-/
Titelnummer (DVD/VCD/CD/MP3/

WMA)

Driicken Sie hierfir die Taste GOTO/STEREO
auf der Fernbedienung, bis hnen ein Feld zur
Eingabe einer bestimmten Zeit oder auch eines
bestimmten Kapitels/Titels angezeigt wird.

Geben Sie nun mithilfe des numerischen
Tastenfelds der Fernbedienung Stunden, Minuten
und Sekunden (von links nach rechts) ein.

ODER

Geben Sie mithilfe des numerischen Tastenfeldes
der Femnbedienung die jeweils gewiinschte
Kapitel-/Titelnummer ein.

Anzeige von Informationen wihrend der

Wiedergabe (nicht bei Picture-CDs
verfiigbar)

Driicken Sie hierfur wahrend der Wiedergabe
DISPLAY, um sich die jeweils verfligbaren Disc-
Informationen auf dem Fernsehbildschirm
anzeigen zu lassen.

DVDs:

=» ,, Title/Chapter Elapsed‘: Anzeige der
abgelaufenen Zeit des aktuellen Titels/Kapitels.
=» ,, Title/Chapter Remain®: Anzeige der
Restlaufzeit des aktuellen Titels/Kapitels.

=» ,,Display Off*: Ausschalten der Zeitanzeige.

SuperVCDs (SVCDs)/VCDs/DivX/CDs:
=» ,,Single/Total Elapsed®: Anzeige der
abgelaufenen Zeit des aktuellen Titels/aller Titel.
=» ,,Single/Total Remain Anzeige der
Restlaufzeit des aktuellen Titels/aller Titel.

=» ,,Display Off*: Ausschalten der Zeitanzeige.

Weitere Wiedergabefunktionen

Starten der Disc-Wiedergabe (DVD)

Driicken Sie hierfir die Taste DISC MENU auf
der Femnbedienung.

=» Darauthin wird lhnen das Men( Disc-Titel auf
dem Fernsehbildschirm angezeigt.

© \Verwenden Sie dann die Tasten 4> A ¥ oder

auch das numerisches Tastenfeld (0-9) zum
Auswahlen einer Wiedergabeoption.

O Zur Bestatigung driicken Sie OK.

Kamerawinkel (DVD)

@® Dricken Sie einfach ANGLE wiederholt, um

den jeweils gewlinschten Kamerawinkel
auszuwahlen.

Andern der Audiosprache (fiir DVDs mit

mehreren verfiigbaren Audiosprachen)

Dricken Sie wiederholt AUDIO fur die
Auswahl von bzw. zwischen den verschiedenen,
jeweils verflgbaren Audiosprachen.

Andern des Audiokanals (nur fiir VCDs)

Driicken Sie AUDIO fiir die Auswahl von bzw.
zwischen den jeweils verfligbaren Audiokandlen
(Mono links/Mono rechts/Stereo).

Untertitel (DVD)

Driicken Sie SUBTITLE wiederholt zum
Auswéhlen von bzw. zwischen den
verschiedenen, jeweils verfligbaren
Untertitelsprachen.

Abspielen von MP3-/WMA-/JPEG
Picture-Discs

WICHTIG!

Stellen Sie sicher, dass Sie lhr
Fernsehgerit eingeschaltet und den
richtigen Videoeingangskanal eingestellt
haben (siehe dazu auch ,Einstellen des
Fernsehgerits®).

Abspielen von MP3-/WMA-Discs

WICHTIG!
Verwenden Sie den Windows Media
Player 10 (oder h6her), um mit DRM
(,»Digital Rights Management®)-
geschiitzte WMA-Dateien auf CD zu
brennen oder um solche Dateien zu
konvertieren. Mehr Informationen zum
Windows Media Player und dem
digitalen Rechtemanagement , WM
DRM* (,, Windows Media Digital Rights
Management®) finden Sie auf
www.microsoft.com.
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Starten der Disc-Wiedergabe

o Legen Sie eine MP3-/WMA-Disc ein.
=» Darauthin wird lhnen das Ment Daten-Disk
auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

@ Verwenden Sie die Tasten A ¥ um ein Album
auszuwahlen. Driicken Sie dann OK, um sich das
Album anzeigen zu lassen.

00:11 03:45 L3}
001/179 TP

( )

AR =
AOT
AO1
AO1
AO1
AO1

o s 4

© \Verwenden Sie die Tasten A ¥ oder auch das
numerische Tastenfeld (0-9), um einen Titel
auszuwahlen.

O Zur Bestatigung driicken Sie OK.
=» Die Wiedergabe startet dann ab dem jeweils
ausgewdhlten Titel bis zum Ende des Albums.

Hinweis:
— Die Lesezeit kann, je nach Songanzahl auf der
jeweiligen Disc, ldnger als 10 Sekunden betragen.

Optionen wihrend der Wiedergabe

Wihrend der Wiedergabe stehen |lhnen
folgende Optionen zur Auswahl:

@® Dricken Sie € /P, um einen anderen Titel im
aktuellen Album auszuwahlen.

® Driicken Sie > 11 wiederholt, um die
Wiedergabe anzuhalten bzw. fortzusetzen.

® Driicken Sie die Taste DISC MENU auf der
Fernbedienung, um zwischen Album und
Dateiliste (Filelist) hin- und herzuwechseln.

Abspielen einer JPEG Picture-CD

Starten der Disc-Wiedergabe

o Legen Sie eine JPEG Picture-CD ein.
=» Darauthin wird lhnen das Ment Daten-Disk
auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.
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© \Verwenden Sie die Tasten A ¥ zum Auswihlen
eines Ordners und drlicken Sie dann OK, um
das jeweils ausgewdhlte Verzeichnis zu 6ffnen.

© Zum Auswihlen einer Bilddatei verwenden Sie
darauthin die Tasten A ¥ oder auch das
numerische Tastenfeld (0-9).

O Zur Bestatigung driicken Sie OK.
=» Dann werden lhnen die Bilder ab dem jeweils
ausgewdhlten Bild in dem jeweils ausgewahlten
Ordner angezeigt.

Optionen wihrend der Wiedergabe

Wihrend der Wiedergabe stehen |lhnen
folgende Optionen zur Auswahl:

@® Driicken Sie [ / P, um eine andere Datei im
jeweiligen Ordner auszuwahlen.

® Verwenden Sie die Tasten € P auf der
Fernbedienung, um Bilddateien zu drehen bzw.
zu spiegeln.

® Dricken Sie »Ilzum Anhalten bzw. Fortsetzen.

® Dricken Sie die Taste DISC MENU auf der
Fernbedienung, um zwischen Folder (Ordner)
und Filelist (Dateiliste) hin- und herzuwechseln.

Weitere JPEG-Optionen

Vorschaufunktion (JPEG)

Mit dieser Funktion kénnen Sie sich den Inhalt

eines ausgewahiten Ordners oder auch der

kompletten Disc als Vorschau anzeigen lassen.
© Driicken Sie hierfir wahrend der Wiedergabe

PRESET-/ m.

=» 12 Bilder werden daraufhin in Miniaturansicht

auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

TIT
B <7 .- B

Slide Show Menu { Prev Next b




Wiedergabe

© Verwenden Sie nun die Tasten 4 > A ¥ zum
Auswihlen eines Bildes oder zum Auswahlen
von Diashow ("Slide Show"). Driicken Sie dann
OK fiir die Anzeige des jeweils ausgewadhiten
Bildes oder zum Starten der Diashow.

Zum Aufrufen des Meniis zur
Fernbedienung gehen Sie
folgendermaBen vor:

® Zum Auswihlen des Menis (,Menu®)
verwenden Sie die Tasten €4 » A V. Driicken
Sie anschlieBend OK.

REMOTE KEY FUNCTION

STOP THUMBNAIL MODE
() NEXT PICTURE

= PREVIOUS PICTURE
PLAY PICTURE MODE

Wollen Sie sich die anderen Bilder auf
den jeweils nichsten/vorherigen Seiten
anzeigen lassen, gehen Sie
folgendermaBen vor:

® Dricken Sie € /Pl

® Verwenden Sie nun die Tasten 4 > A ¥ ,um
sich die vorherige (,Prev”) bzw. ndchste (,Next")
Seite anzeigen zu lassen. Zur Bestétigung lhrer
Auswahl driicken Sie OK.

VergroBern von Bildern (JPEG)

® Driicken Sie wihrend des Abspielens der Disc
wiederholt ZOOM, um einen anderen Zoom-
Faktor auszuwahlen.

® Zum Betrachten des vergroBerten Bildes
verwenden Sie dann entsprechend die Tasten €
> AV

Winkeleinstellungen (JPEG)

Wollen Sie das Bild auf dem Fernsehbildschirm
drehen, verwenden Sie hierfir wahrend des
Abspielens der Disc entsprechend die Tasten 4
».

<« Drehen des Bildes entgegen dem
Uhrzeigersinn.

»: Drehen des Bildes im Uhrzeigersinn.

Abspielen von DivX-Discs

Von diesem DVD-Player wird die Wiedergabe
von DivX-Filmen, die Sie gegebenenfalls auch
von lhrem PC auf eine CD-R/RW Uberspielt
haben, unterstlitzt. Fir mehr Informationen
sehen Sie auch im Kapitel , Systemmend -
Einstellungen” unter ,, DIVX®VOD (Video on
Demand)-Registrierungscode -, DIVX®VOD"
nach.

Legen Sie eine DivX-Disc ein.

=» Die Wiedergabe beginnt automatisch. Sollte
dies nicht der Fall sein, driicken Sie P11

Sind bei einem DivX-Film externe Untertitel
verflgbar, wird lhnen dann das Untertitelmenu
auf dem Fernsehbildschirm angezeigt, in dem Sie
Ihre Auswahl treffen kénnen.

In einem solchen Fall kénnen Sie durch Driicken
derTaste SUBTITLE auf der Fernbedienung
die Untertitel ein- bzw. ausschalten.

Sind mehrsprachige Untertitel auf einer DivX-
Disc verfligbar, kénnen Sie durch Driicken der
Taste SUBTITLE die Untertitelsprache
wiéhrend der Wiedergabe dndern.

Hinweise:

— Untertiteldateien mit den Endungen *.srt, *.smi,
* sub, *ssa und *.ass werden von lhrem DVD-
Player unterstiitzt, werden aber nicht im
Dateinavigationsmenii angezeigt.

— Der Name der Untertiteldatei muss zudem
dem Dateinamen des Films entsprechen.
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Aufrufen der einzelnen Meniis
und Vornehmen von

Einstellungen

© Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste
SYSTEM MENU, um das Setup-Menu
aufzurufen.

@ Verwenden Sie die Tasten € », um ein (Unter-
)Meni auszuwahlen.
Verwenden Sie die Taste A ¥, um eine Option
hervorzuheben.

@ Um ein Untermenii aufzurufen, driicken Sie die
Taste » bzw. OK.
Verwenden Sie die Tasten A ¥, um sich in
(Unter-)Meniis zu bewegen und einen jeweils
ausgewdhlten Mentpunkt hervorzuheben.
=» Zum Einstellen von bestimmten Werten
verwenden Sie die Tasten € P, um die
Einstellungen entsprechend vorzunehmen.

O Zur Bestatigung driicken Sie OK.

Wollen Sie eine Meniiebene nach oben
gehen, gehen Sie folgendermaBen vor:

® Driicken Sie € bzw. OK (beim Andern und nach

dem Anpassen von Werten).

Zum Verlassen des Meniis gehen Sie
folgendermaBen vor:

@® Drlcken Sie einfach erneut SYSTEM MENU.

=» Die jeweiligen Einstellungen werden vom
Player gespeichert. Dies ist auch der Fall, wenn
Sie den Player ausschalten.

Hinweis:

— Informationen zu einigen Optionen der
Systemmeniieinstellungen finden Sie auch unter
,,Erste Schritte*.

Systemmenii - ,,General Setup
Page*

Im Menii , General Setup Page" finden Sie
folgende Optionen: “TV DISPLAY”,“OSD
LANGUAGE","SCREEN SAVER" und “DIVX
CODE".

S =
TV DISPLAY

OSD LANGUAGE

'SCREEN SAVER

DIVX CODE

GOTO GENERAL SETUP PAGE
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TV DISPLAY

Damit kénnen Sie den sog. , Aspect-Ratio", also
das Bildseitenverhdltnis entsprechend dem
jeweils angeschlossenen Fernsehgerdt einstellen.
=» NORMAL/PS: Wihlen Sie diese Option
aus, wenn Sie ein normales Fernsehgerdt haben
und wollen, dass beide Seiten des angezeigten
Bildes Ihrem Fernsehgerdt entsprechend
zugeschnitten und angepasst angezeigt werden.

Option fur das sog. "Wide-Screen"- bzw.
Breitbildformat, wenn Sie ein normales
Fernsehgerdt haben. Dann wird lhnen ein
Breitbild mit schwarzen Streifen im oberen und
unteren Bildschirmbereich angezeigt.

=» WIDE:Wihlen Sie diese Option, wenn Sie
ein Breitbild-Fernsehgerat haben.

OSD LANGUAGE

Fir Informationen hierzu sehen Sie bitte im
Kapitel , Erste Schritte” unter,,3.”
., Spracheinstellungen” nach.

SCREEN SAVER

Uber diese Option kénnen Sie den
Bildschirmschoner ein- bzw. ausschalten.

TV DISPLAY
‘OSD LANGUAGE

SCREEN SAVER
DIVX CODE OFF

GOTO GENERAL SETUP PAGE

=» ,,ON*“ Bei ,STOP", ,PAUSE", oder auch bei
keiner Disc (,No DISC")) wird nach ungefdhr 3
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Minuten der Bildschirmschoner eingeblendet,
wenn innerhalb dieser Zeit keine Funktion
aufgerufen wurde.

=» ,,OFF*“ Der Bildschirmschoner ist
ausgeschaltet.

DIVX CODE

Mit lhrer neuen Anlage hat Ihnen Philips
auBerdem einen DivX®VOD (Video On
Demand)-Registrierungscode zur Verfligung
gestellt, mit dem Sie Videos Uber den DivX®
VOD-Service ausleihen oder auch erwerben
koénnen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf www.divx.com/vod.

© \erwenden Sie hierfiir im Menii ,GENERAL
SETUP PAGE" die Tasten A ¥,um ,DIVX
CODE" zu markieren und auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste 2 bzw. OK, um das
Unterment aufzurufen. Zur Bestatigung driicken
Sie nun emeut OK.
=» |hr Registrierungscode wird lhnen daraufhin
angezeigt.

DIVX(R) VIDEO ON DEMAND REGISTRATION

YOUR REGISTRATION CODE IS: CNYWZMYW
TO LEARN MORE GO TO WWW.DIVX. COMNOD.

© Zum Beenden driicken Sie einfach wieder OK.

© Mit Ihrem Registrierungscode konnen Sie jetzt
beim DivX®VOD-Service unter www.divx.com/
vod Videos ausleihen oder auch erwerben.
Beachten und befolgen Sie bitte auch die
entsprechenden Anweisungen und speichern Sie
dann dasVideo auf einer CD-R, die Sie danach
mit diesem DVD-Player abspielen kénnen.

Hinweise:

— Alle Videos, die Sie mit lhrem
Registrierungscode vom DivX® VOD-Service
bezogen haben, kénnen ausschlieBlich mit diesem
DVD-Player abgespielt werden.

— Wiahrend der Wiedergabe von DivX-Filmen ist
die Funktion Zeitsuchlauf nicht verfiigbar.

Audioeinstellungen - ,,Audio
Setup Page*

Im Ment “ANALOG AUDIO SETUP", , Audio
Setup Page" finden Sie die folgenden Optionen:

SPDIF SETUR DOLBY DIGITAL SETUR 3D
PROCESSING, HDCD sowie NIGHT MODE.

R R

ANALOG AUDIO SETUP
DIGITAL AUDIO SETUP.
DOLBY DIGITAL SETUP
3D PROCESSING
HDCD.

NIGHT MODE

GOTO AUDIO SETUP PAGE

ANALOG AUDIO SETUP

Im Mentt ANALOG AUDIO SETUP finden Sie
nachstehende Optionen:“LT/RT","STEREQ”,
"DVS REFER. MODE" und “DVS WIDE MODE".

S
[ownwmix ] LTRT

STEREO

DVS REFER. MODE

DVS WIDE MODE

DVS REFER. MODE

=» LT/RT (Links/Rechts): Auswahlen des
gemischten Tonausgabemodus.

=» STEREO: Auswihlen der einfachen
Stereotonausgabe.

=> DVS REFER MODE: (DVS-
Referenzmodus): Erzeugen einer faszinierenden
5.1 Kanal-Umgebung dhnlich einem kleinen, gut
geddmpften Raum.

=> DVS WIDE MODE (DVS-Breitmodus)
Erzeugen einer faszinierenden 5.1 Kanal-
Umgebung dhnlich einem groBen Raum.

SPDIF SETUP

Im Meni ,Digital Audio Setup Page” finden Sie
nachstehende Optionen: ,SPDIF OFF", ,,SPDIF/
RAW" und ,,SPDIF/PCM".

ey X E 38 B> ewwes

- SPDIF SETUP PAGE - -
DIGITAL OUTPUT SPDIF OFF

SPDIFIRAW
SPDIFIPCM

SETUP SPDIF

=» SPDIF OFF: Ausschalten der SPDIF ("Sony/
Philips Digital Interface")-Ausgabe.

=» SPDIF/RAW: Wihlen Sie diese Option,
wenn Sie den Digitalausgang ,,DIGITAL OUT*
(,COAXIAL" oder auch ,OPTICAL") an einen
Mehrkanal-Decoder/-Receiver angeschlossen

haben.
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=>» SPDIF/PCM: Wihlen Sie diese Option,
wenn der jeweils angeschlossene Receiver
Mehrkanal-Audio nicht decodieren kann.

DOLBY DIGITAL SETUP

Unter dem Menii,, Dolby Digital Setup” finden Sie
die Option ,, DUAL MONO".

<y 1 B JH B> e

L-MONO
R-MONO

DUAL MONO (1+1) SETUP.

DUAL MONO

Wihlen Sie diese Option entsprechend der
Anzahl der jeweils angeschlossenen Lautsprecher
aus.

=» ,,STEREO*: Ausgabesignale: linker Mono-
Sound am linken Lautsprecher, rechter Mono-
Sound am rechten Lautsprecher:

= ,,L-MONO*“ Ausgabesignale: linker Mono-
Sound am linken und rechten Lautsprecher:

=» ,,R-MONO“ Ausgabesignale: rechter Mono-
Sound am linken und rechten Lautsprecher:

3D PROCESSING

Im Meni,, 3D Processing Page * finden Sie die
Option ,REVERB MODE".

5 B 3B B s

[FILTER | [oFF |

441K
88.2K

FILTER

REVERB MODE

Die Option ,Reverb Mode " bietet Ihnen ein
virtuelles Surround-Sounderlebnis mit gerade
einmal 2 angeschlossenen Lautsprechern.
Nachstehende Optionen stehen |lhnen dabei zur
Auswahl:

=> OFF, CONCERT, LIVING ROOM,
HALL BATHROOM, CAVE, ARENA und
CHURCH.

Im Meni ,HDCD Setup Page* (,High Definition
Compatible Digital ) finden Sie die Option
“FILTER”.

REVERB MODE
CONCERT
LIVING ROOM

REVERB MODE

FILTER

Damit kénnen Sie die Grenzfrequenz fir die
Audioausgabe bei Wiedergabe einer HD CD-
Disc einstellen. Zur Auswahl stehen lhnen dabei
folgende Optionen:

=> OFF, 44.1K und 88.2K.

NIGHT MODE

Ist dieser Modus aktiviert, wird die laute
Wiedergabelautstirke geddmpft und die leise
Wiedergabelautstirke dementsprechend auf ein
angenehm hérbares Niveau gebracht. Diese
Option ist besonders dann ganz nitzlich, wenn Sie
sich zu spater Stunde lhren Lieblings-Actionfilm
oder auch Lieblings-Abenteuerfilm anschauen
wollen - ohne andere dadurch zu stéren oder gar
aufzuwecken!

= ,,ON“Wihlen Sie "ON" aus, um das
Ausbalancieren der Lautstdrke zu aktivieren.
Beachten Sie aber, dass Ihnen diese Option nur
im verfugbaren Dolby Digital-Modus bzw. bei
entsprechenden Filmen zur Auswahl steht.

=» ,,OFF“:\Wihlen Sie "OFF" aus, wenn Sie den
Film mit vollem Surround Sound genie3en wollen.

Videoeinstellungen - ,,Video
Setup Page*

Im Meni ,Video Setup Page" finden Sie folgende
Optionen: ,COMPONENT",, TV MODE",
LQUALITY" und ,HDMI SETUP".

COMPONENT
TV MODE

PICTURE SETTING
HDMI SETUP

GO TO VIDEO SETUP PAGE
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COMPONENT

In diesem Mend stellen Sie den Videoausgang
lhrem jeweiligen Videoanschluss entsprechend
ein. Sie missen diese Einstellung nicht
vornehmen bzw. auch nichts an ihr @ndern, wenn
Sie denVideoausgang , VIDEO" (gelb) zum
Anschluss des DVD-Systems an |hr Fernsehgerat
benutzen.

=» S-VIDEO: Wihlen Sie diese Option aus,
wenn Sie lhr DVD-System Uber die S-Video-
Buchse an Ihr Fernsehgerdt angeschlossen haben.
=» Pr/Cr Pb/CbY: Wihlen Sie diese Option
aus, wenn Sie lhr DVD-System iber Component
Video-Buchsen an Ihr Fernsehgerat
angeschlossen haben.

=» RGB:Wihlen Sie diese Option fiir den
SCART-Anschluss.

Hinweis:

— Ist das Gerdt auf "Y Pb Pr (YUV)" eingestellt, ist
die richtige Synchronisierung bestimmter
Fernsehgerdte mit dem DVD-Player iiber den
SCART-Anschluss gegebenenfalls nicht gegeben.

— Diese Option ist nur verfiigbar, wenn "HDMI"
auf "ON" (Ein) gesetzt ist.

TV MODE

Unter ,, TV Mode" kénnen Sie bei Auswahl von
,Pr/Cr Pb/CbY* den Interlaced-Modus
(Halbbildverfahren) oder P-SCAN-
Videoausgabemodus auswahlen.

=» P-SCAN und INTERLACE.

Im Progressive Scan-Modus kommen Sie in den
Genuss hochster Bildqualitdt mit geringstem
Flimmem. Progressive Scan ist aber nur verfligbar,
wenn Sie die "Y Pb Pr'-Anschlisse des DVD-
Players mit lhrem Fernsehgerét verbunden haben
und wenn |hr Fernsehgerdt Progressive Scan-
Signale verarbeiten kann.VWerden solche
Videoeingangssignale von lhrem Fernsehgerit
nicht unterstitzt, wird lhnen auf dem
Fernsehbildschirm ein verzerrtes Bild angezeigt.
Informationen flir eine ordnungsgemaile
Einrichtung des Progressive Scan-Erste Schritte,
Einrichten von Progressive Scan.

Hinweis:
— Diese Option ist nur verfiigbar, wenn "HDMI"
auf "ON" (Ein) gesetzt ist.

PICTURE SETTING

In diesem Meni kénnen Sie die Videoqualitat
einstellen.

Verwenden Sie die Tasten A ¥ um “PICTURE
SETTING" auszuwahlen.

Zum Aufrufen des Ments dricken Sie dann P
oder OK.

Im Menl PICTURE SETTING finden Sie folgende
Optionen:"SHARPNESS”,"BRIGHTNESS”,
“"CONTRAST","GAMMA",“"HUE",
“SATURATION" und “LUMA DELAY".

o =« E 3 B> s

BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 Low.
GAMMA Low

HUE 00

SATURATION 00

LUMA DELAY oT

SHARPNESS

SHARPNESS (Bildschirfe)
Schirfeeinstellung:
= HIGH, MEDIUM bzw. LOW.

BRIGHTNESS (Helligkeit)
Einstellung des Helligkeitsgrads. Bereich: -20-+20.

CONTRAST (Kontrast)
Kontrasteinstellung. Bereich: -16-+16.

GAMMA (Gamma-Einstellung)
Gamma-Einstellung:
= HIGH, MEDIUM, LOW bzw. NONE.

HUE (Farbton)
Einstellung des Farbtongrads: Bereich: -9-+9.

SATURATION (Sittigkeitsgrad)
Einstellung des Sattigkeitsgrads. Bereich: -9-+9.

LUMA DELAY
Einstellung der Chroma/Luma-Verzdgerung.
> 0T und1T.

HDMI SETUP

Fr HDMI SETUP (HDMI-Setup) stehen
folgende Optionen zur Verfigung"HDMI" und
"RESOLUTION" (Auflosung).

HDMI

Mit dieser Option kénnen Sie die HDMI-
Ausgabe aktivieren/deaktivieren.

=» ON (Ein): Aktiviert die HDMI-Ausgabe.

=» OFF (Aus): Deaktiviert die HDMI-Ausgabe.
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AUFLOSUNG

Die Bidaufiésung kann wie gewiinscht und je nach
angeschlossenem HDMI-Femsehgerét eingesteltt werden.
Verflugbare Optionen flir die Aufiésung sind u.a: 480p (60
Hz), 720p (60 Hz), 1080i (60 Hz), 576p (50 Hz), 720p (50
Hz) und 1080i (50 Hz).

Hinweis:

— Diese Option ist nur verfiigbar, wenn "HDMI"
auf "ON" (Ein) gesetzt ist.

— Wenn aufgrund einer nicht unterstiitzten
Auflosung auf dem Fernsehbildschirm kein Bild
angezeigt wird, schlieBen Sie einen verfligharen
Interlace-Videoausgang an den Bildschirm an, und
legen Sie die Auflosungseinstellungen auf 480p/
576p fest.

Personliche Einstellungen -
»Preference Page®

Im Meni ,,Preference Page* finden Sie folgende
Optionen:"TVTYPE”,"AUDIO”,“SUBTITLE",
“DISC MENU","PARENTAL" und “DEFAULT"".

TVTYPE
AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
DEFAULT
PASSWORD SETUP

GOTO PREFERENCE PAGE

Hinweis:

— Sie konnen Ihre personlichen
Benutzereinstellungen nur dann vornehmen, wenn
sich keine Disc im Player befindet oder wenn die
Wiedergabe bzw. das Abspielen einer Disc
zumindest vollstdndig angehalten wurde.

PARENTAL

Einige Szenen von DVDs oder auch die
komplette Disc kdnnen mit einer
entsprechenden Einstufung zur Kindersicherung
versehen sein. Im Ment "Parental" kdnnen Sie
auch eine entsprechende, jeweils gewiinschte
Einstufung vornehmen.

Die verflgbaren Einstufungen reichen von 1 bis 8
und sind landesspezifisch. Dadurch verhindern
Sie, dass sich lhre Kinder fir sie nicht geeignete
Filme ansehen kénnen. Sie kénnen das Abspielen

von Discs sperren oder auch bestimmte Discs
mit alternativen Szenen abspielen lassen.

SR

TVTYPE
AUDIO
SUBTITLE o
DISC MENU 4PG13
spoR
DEFAULT 6R
PASSWORD SETUP

2G

7NC17
4

SET KID SAFE

® DaVCDs, SVCDs sowie CDs nicht mit einer
Wertung versehen sind, ist die Funktion der
Kindersicherung bei solchen Discs nicht
verflgbar: Dies trifft auch auf die meisten illegalen
DVD-Discs zu.

© \Verwenden Sie die Tasten A ¥ ,um
,PARENTAL" auszuwahlen.

© Um das Unterment aufzurufen, driicken Sie die
Taste .

© Verwenden Sie dann erneut die Tasten A ¥, um
die jeweils gewiinschte Einstufung fur die
eingelegte Disc auszuwahlen.
=» DVDs, deren Altersfreigabe Uber der von
lhnen jeweils ausgewdhiten Einstellung liegt,
kénnen nur abgespielt werden, wenn Sie das
vierstellige Passwort eingeben und eine
dementsprechend hoéhere Einstellung der
Altersfreigabe auswahlen.

Hinweis:

— Einige DVDs sind nicht mit einer Einstufung
versehen, auch wenn die Filmeinstufung auf der
Hiille angegeben ist. Dementsprechend ist fiir
solche Discs die Einstufung nicht verfiigbar.

, 1 KID SAF”

— Fur Kinder bzw. Fernsehzuschauer aller
Altersstufen besonders empfohlen.

,2 G

— ,General Audiences” fir alle Altersstufen
zugelassen.

.3 PG

— ,Parental Guidance" elterliche Kontrolle
empfehlenswert.
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.4 PG 13"

— ,Parents Strongly Cautioned": fur Jugendliche
unter 13 Jahrennicht geeignet bzw. elterliche
Kontrolle bei Kindern unter 13 Jahren notwendig.

.5-6 PGR, R"

— ,Parental Guidance - Restricted": fir
Jugendliche unter 17 Jahren nicht geeignet bzw.
nur unter Aufsicht eines volljahrigen Erwachsenen.

.7 NC-17"

— ,No one 17 and under admitted " fur Kinder
und Jugendliche unter 17 Jahren nicht geeignet -
auch nicht unter Aufsicht.

8 Adult”

— ,AnstoBiges” Material: aufgrund des sexuellen
Inhalts, Gewaltszenen und/oder der Sprache nur
fur Erwachsene geeignet.

DEFAULT

Beim Auswihlen von ,, Default” werden alle Ihre
personlichen Einstellungen und Optionen wieder
auf die standardmaBigen Werkseinstellungen
zurlickgesetzt. Alle Einstellungen, die Sie
vorgenommen haben, werden dabei geléscht.

Achtung!

— Wihlen Sie ,,Default” aus, werden alle
Einstellungen auf die
Standardeinstellungen zuriickgesetzt!

Passworteinstellungen -
»Password Setup Page*

Im Meni ,, Password Setup Page* finden Sie die
Optionen: ,,PASSWORD MODE" und
LPASSWORD".

PASSWORD OFF

PASSWORD MODE

PASSWORD MODE

Uber diese Option kénnen Sie den Passwort-
Modus aktivieren bzw. deaktivieren.Wahlen Sie
entsprechend ON (AN) oder OFF (AUS) aus.

PASSWORD

Geben Sie |hr vierstelliges Passwort ein, wenn
Sie dazu aufgefordert werden. Das
voreingestellte Passwort ist ,,1234".

O \Verwenden Sie dieTaste A ¥ ,um

,PASSWORD'" auszuwéhlen.

© Um das Unterment aufzurufen, driicken Sie die

Taste P,

© Dricken Sie dann OK, um die Seite aufzurufen,
in der Sie Ihr Passwort dndern kdnnen.

)

< B &8 B

PHILIPS

OLDPASSWORD [ ]
NEWPASSWORD [ ]
CONFRMPWD [ ]

O Geben Sie nun zuerst das bisherige vierstellige
Passwort ein.

© Geben Sie danach Ihr neues vierstelliges
Passwort ein.

O Geben Sie nun Ihr neues vierstelliges Passwort
zur Bestdtigung nochmals ein.
=» Damit haben Sie lhr Passwort dann gedndert.

© Zum Beenden driicken Sie einfach wieder OK.

Hinweise:

— Wurde das Passwort gedndert, so werden der
Code fiir die Kindersicherung und die Disc-Sperre
auch entsprechend gedndert.

— Das voreingestellte Passwort ("1234") ist
immer verfligbar, auch wenn Sie das Passwort
gedndert haben.
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Weitere Funktionen

© Driicken Sie dann die Taste PROGRAM auf der

3]
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Einstellen von Radiosendern O Zum Speichern eines Radiosenders driicken Sie

Zum Einschalten der jeweils zuletzt
ausgewdhlten Quelle driicken Sie ECO
POWER/STANDBY-ON () (bzw. die Taste
® auf der Fernbedienung).

Driicken Sie fir die Auswahl von Radio bzw. zum
Einstellen des TUNER-Modus SOURCE (bzw.
die Taste TUNER auf der Fernbedienung).
Halten Sie daraufhin € /P (€ /» auf der
Fernbedienung) gedriickt, bis sich die
Frequenzanzeige dndert.

=» Die Anlage stellt automatisch den jeweils
ndchsten, verflgbaren Radiosender mit gutem
Empfang ein.

=» Das Radio wird automatisch auf einen Sender
mit ausreichend Empfang eingestellt.

Wollen Sie einen Sender einstellen, der nicht so
gut empfangen wird, so driicken Sie € / P (€ /
» auf der Fernbedienung) kurz und
gegebenenfalls wiederholt, bis Sie den Sender
besser empfangen.

Wiederholen Sie einfach gegebenenfalls Schritt
4, bis Sie den gewtiinschten Sender gefunden
haben.

Programmieren von Radiosendern

Auch unabhidngig vom Empfang eines Senders,
kénnen Sie bis zu 20 Radiosender auf lhrer
Anlage speichern.

Automatisches Programmieren

Driicken Sie hierfur die Taste PROGRAM auf
der Fernbedienung fir mehr als 2 Sekunden.
Damit aktivieren Sie den automatischen
Sendersuchlauf.

=» Alle jeweils verfligbaren Sender werden nun
programmiert.

Manuelles Programmieren

Stellen Sie hierflr zuerst lhren gewiinschten
Radiosender ein (siehe dazu auch ,Einstellen von
Radiosendern®).

Fernbedienung.

=» ,PROG" blinkt auf.

Verwenden Sie nun PRESET+/- (oder €/ P
auf der Fernbedienung), um die jeweils
gewlinschte Speicherplatznummer auszuwahlen.
=» Erlischt ,PREG " bevor Sie die gewlnschte
Speicherplatznummer auswahlen konnten,
driicken Sie einfach die Taste PROGRAM auf

der Fernbedienung erneut.

nun die Taste PROG auf der Fernbedienung
erneut.

® Wollen Sie weitere Radiosender speichern,

2]
3]

wiederholen Sie einfach die Schritte 1 - 4.

Horen von Radiosendern

Verwenden Sie im TunerModus PRESET+/-
(oder |4/ P auf der Fernbedienung), um einen
jeweils gewtlinschten Speicherplatz auszuwahlen.
=» Speicherplatz des ausgewdhlten Senders, die
Radiofrequenz und derWellenbereich werden
lhnen dann angezeigt.

Radio-Daten-System ,,RDS*
,Radio Data System" (,Radio-Daten-System") ist
ein Service, Uber den FM (UKW)-Radiosender
zusdtzliche Informationen anzeigen.Wenn Sie
einen RDS-Sender empfangen, werden esros
und der Name des jeweiligen Senders angezeigt.

Zusitzliche RDS-Informationen

Driicken Sie hierflr kurz und entsprechend
wiederholt RDS/CLOCK, um sich nachstehend
aufgefiihrte Informationen, falls verftigbar,
anzeigen zu lassen:

— Name des Senders

— Radio-Textnachrichten

— Frequenz

Einstellen der RDS-Uhr(zeit)

Einige RDS-Radiosender Ubertragen auch eine
Echtzeituhr im Minutentakt. Sie kénnen so auch
die Uhr(zeit) mithilfe eines Zeitzeichens, das
zusammen mit dem RDS-Signal ausgestrahlt wird,
einstellen.

Stellen Sie hierfir zuerst einen RDS-Sender im
FM (UKW)-Bereich ein (siehe dazu auch
,Einstellen von Radiosendern”).

Halten Sie die Taste RDS ldnger als zwei
Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie erneut auf RDS.

=>» "5ERRCH TM" (Zeit suchen) wird angezeigt.
=» Wenn die RDS-Zeit angezeigt wird, werden
RDS und ein RDS-Zeitwert angezeigt, wahrend
die aktuelle Zeit gespeichert wird.

Hinweis:

— Einige RDS-Sender iibertragen auch eine
Echtzeituhr im Minutentakt. Die Genauig- und
Richtigkeit der iibertragenen Uhrzeit hdngt dabei
vom jeweiligen RDS-Radiosender ab.



Weitere Funktionen

Einstellen der Uhrzeit

O Halten Sie hierfur im Standby-Modus die Taste
CLOCK auf der Femnbedienung so lange
gedriickt, bis die Uhrzeitanzeige aufblinkt.
= CLOCK 5E7" wird dann kurz angezeigt.
Danach blinkt die Stundenanzeige auf.

© Stellen Sie nun die Stunden entweder iiber die
Bedientasten VOLUME -/+ an der Anlage oder
durch entsprechendes Driicken der Tasten
VOLUME +/- auf der Fernbedienung ein.

O zur Bestatigung driicken Sie CLOCK.
=» Danach blinkt die Minutenanzeige auf.

O Stellen Sie nun die Minuten entweder iiber die
Bedientasten VOLUME -/+ an der Anlage oder
durch entsprechendes Driicken der Tasten
VOLUME +/- auf der Fernbedienung ein.

© Driicken Sie abschlieBend ermeut CLOCK zur
Bestitigung der Einstellung.

Hinweise:

— Von diesem System wird nur das 24 Stunden-
Format unterstiitzt.

— BeiTrennen des Systems von der
Stromversorgung geht die Zeiteinstellung verloren.
— Werden wdhrend der Einstellung der Uhrzeit fiir
30 Sekunden keine Tasten gedriickt, verldsst die Anlage
automatisch den Modus zur Einstellung der Uhrzeit.

Einstellen des Sleep/Weck-
Timers

Stellen des Sleep Timers

Ist das Gerdt eingeschaltet, so schaltet sich die
Anlage Uber die Funktion ,,Sleep Timer” nach
einer bestimmten, zuvor festgelegten Zeit
automatisch in den Standby-Modus.

© Zum Einstellen und Auswihlen einer Zeitspanne
driicken Sie wiederholt die Taste SLEEP/
TIMER auf der Fernbedienung. Das Gerat muss
aber zu diesem Zeitpunkt eingeschaltet sein.
=» Zur Auswahl stehen Ilhnen folgende
Zeitspannen (Angaben in Minuten):
00=>10=>20=>30=>40=»50=» 60 = 70
=80 =90 =00

© Haben Sie lhre jeweils gewtinschte Einstellung
vorgenommen, lassen Sie die Taste SLEEP/
TIMER wieder los.
=» .z wird angezeigt.

Deaktivieren des Sleep Timers

® Driicken Sie hierfir wiederholt SLEEP/TIMER
, bis 000" angezeigt wird, oder driicken Sie
einfach ECO POWER/STANDBY-ON ()
(bzw. die Taste (M auf der Fernbedienung).

Befindet sich die Anlage im Standby-Modus, so
bewirkt die Timer-Einstellung das automatische
Einschalten des Systems zu einer zuvor
festgelegten Zeit.

Stellen des Weck-Timers

WICHTIG!

- Vergewissern Sie sich VOR Stellen des
Weck-Timers, dass die Uhrzeit der
Anlage richtig eingestellt ist!

© Halten Sie dann SLEEP/TIMER so lange
gedriickt, bis die Zeitanzeige aufblinkt.
= TIME SET” wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Danach blinkt die Stundenanzeige auf.

© Stellen Sie nun die Stunden entweder iiber die
Bedientasten VOLUME -/+ an der Anlage oder
durch entsprechendes Driicken der Tasten
VOLUME +/- auf der Fernbedienung ein.

O Zur Bestatigung driicken Sie SLEEP/TIMER.
=» Danach blinkt die Minutenanzeige auf.

O Stellen Sie nun die Minuten entweder tber die
Bedientasten VOLUME -/+ an der Anlage oder
durch entsprechendes Driicken der Tasten
VOLUME +/- auf der Fernbedienung ein.

0 Zur Bestatigung Ihrer Eingaben driicken Sie nun
ermeut SLEEP/TIMER.
=» Danach wird ,,0F F “ angezeigt.

O Stellen Sie nun entweder tber die Bedientasten
VOLUME -/+ an der Anlage oder durch
entsprechendes Driicken der Tasten VOLUME -
[+ auf der Fernbedienung ON (EIN) ein.
=» & wird lhnen daraufhin angezeigt. Der Weck-
Timer ist gestellt.

Deaktivieren des Timers

® Wihlen Sie hierfur einfach OFF (AUS) bei
Schritt 6 aus (siehe oben).
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SYSTEM LAUTSPRECHER
Gesamtausgangsleistung ... 400W Vordere Lautsprecher
Stromversorgung............. 220 -240V /50 Hz Impedanz 4Q
Leistungsaufnahme, Nennwert (1/8 der Empfindlichkeit ... 80 + 4dB
Nennausgangsleistung) ... = 85W Frequenzgang 80Hz-16kHz
Eingangsempfindlichkeit, AUX .......cccceuu = 500mV Abmessungen
Kanaltrennung =40dB 150 (W) x 323 (H) x 150 (D) mm
Verzerrung 0.7% Gewicht 24 kg each
Eco Power, Standby-Modus ... <1W

Subwoofer
DVD Subwoofer (nicht magnetisch abgeschirmt) . 6.5”
Frequenzgang Ve Impedanz

HDMI 480p (60Hz), 720p (60Hz), 1080i (60Hz),
576p (50Hz), 720p (50Hz), 1080i (50Hz)

Horizontale AUlESUNG ....ovoevsivssnriins 500 (TV)
Abmessungen

....................... 232 (W) x 755 (H) x 223.5 (D) mm
Gewicht 2.3 kg
VERSTARKER

Nennausgangsleistung (THD, "Total Harmonic
distortion", Klirrfaktor/Gesamtverzerrung = 10 %)
.......................................... 2x75W (4Q) + 150W (8Q)

Frequenzgang ... 100Hz-20kHz (+0.5/-2 dB)
Signal/Rausch-Abstand ... = 60dB
Eingangsimpedanz 4Q
Abmessungen 250
....................... 232 (W) x 755 (H) x 223.5 (D) mm
Gewicht 4.35 kg
TUNER

FM (UKW)-Frequenzbereich ....... 87.5-108 MHz
FM (UKW)-Rauschbegrenzungsempfindlichkeit ..
= 20uV/IM
Signal/Rausch-Abstand, FM (UKW) ...........= 46dB

Eingangsspannung
Abmessungen (w x h x d) ...
..................................... 430 mm x 262 mm x 292 m

Gewicht 4.4 kg
FERNBEDIENUNG

Reichweite 6m
Winkel + 30°

Technische Anderungen vorbehalten.



Fehlersuche und -beseitigung

ACHTUNG!
Versuchen Sie niemals das System selbst zu reparieren, da dadurch auch die Garantie erlischt!
Offnen Sie das Geriit nicht! Sie setzen sich damit der Gefahr eines Stromschlags aus.

Bei Fehler oder Storungen liberpriifen Sie bitte zuerst die nachstehenden Punkte, bevor Sie Ihr
Gerdt zur Reparatur bringen. Sollte sich ein Fehler bzw. eine Stérung trotzdem nicht beheben
lassen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhdndler oder kontaktieren Sie Philips direkt.

Fehler/St6rung Losungsvorschlag

Keine Stromversorgung. v Uberpriifen Sie, ob das Wechselstromnetzkabel
richtig angeschlossen ist.
v Dricken Sie ECO POWER/STANDBY-ON
) am DVD-Player oder auch die Taste () auf
der Fernbedienung, um das Gerit einzuschalten.

v Vergewissern Sie sich, dass Ihr Fernsehgerdt
eingeschaltet ist.

v Uberpriifen Sie den Videoanschluss.

v Driicken Sie SOURCE am DVD-Player
wiederholt, um ,DVD* auszuwahlen oder
driicken Sie die Taste DISC auf der
Fernbedienung.

v Stellen Sie den richtigen Videoeingangskanal
(,Video In*) auf lhrem Fernsehgerit ein. Dieser
Kanal bzw. die Videokandle befinden sich in der
Regel in der Nahe von Kanal ,00". Gegebenenfalls
befindet sich auf der Fembedienung auch eine
Taste fur Auswahl und Einstellen von ,, Auxiliary
bzw., AV IN*. Nahere Angaben hierzu finden Sie
auch in der Bedienungsanleitung zu lhrem
Fernsehgerdt. Sie kénnen aber auch die Kandle
lhres Fernsehgerdts durchgehen, bis Sie den DVD-
Hintergrundbildschirm auf hrem Fernsehgerdt
sehen.

v Wurde der Progressive Scan (Vollbild)-Modus
aktiviert, obwohl das jeweils angeschlossene
Fernsehgerdt diese Signale nicht verarbeiten
kann, oder auch wenn die Kabel gegebenenfalls
nicht richtig angeschlossen wurden, sehen Sie
bitte auf Seite. Dort finden Sie Informationen
zum Anschluss sowie zur Einrichtung des
Progressive Scan-Modus. Wollen Sie den Modus
deaktivieren, gehen Sie folgendermal3en vor:

1) Deaktivieren Sie den Progressive Scan-Modus
lhres Fernsehgerdts bzw. aktivieren Sie den
Interlaced-Modus (Halbbild-/
Zeilensprungverfahren).

2) Dricken Sie die Taste SYSTEM auf der
Fernbedienung, um das Systemment zu verlasen,
und danach DISC und ,, 1", um den Progressive
Scan-Modus zu beenden.

Kein Bild.
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Fehlersuche und -beseitigung

Verzerrtes Bild bzw. schlechte
Bildqualitat.

Vollig verzerrtes Bild bzw.
SchwarzweiBbild.

Das Bildseitenverhiltnis kann nicht
gedndert werden, obwohl Sie das richtige
Bildschirmformat eingestellt haben.

yasynag

Kein Ton bzw. verzerrter Sound.

Der DVD-Player startet die Wiedergabe
nicht.

Der HDMI-Ausgang gibt keinen Ton
wieder.
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Gegebenenfalls kann manchmal ein leicht
verzerrtes Bild angezeigt werden. Dies ist
allerdings keine Fehlfunktion!

Reinigen Sie die entsprechende Disc.

Fernsehgerdte verfligen Uber einen
Farbsystemstandard. Wenn das Farbsystem der
Disc bzw. der DVD-Anlage nicht dem
Farbsystem des jeweiligen Fernsehgerdts
entspricht, wird lhnen dann gegebenenfalls ein
verzerrtes Bild oder auch Schwarzweil3bild
angezeigt.

Das Bildseitenverhdltnis der jeweiligen DVD ist
fest vorgegeben und kann dementsprechend
nicht gedndert werden.

Je nach dem jeweils angeschlossenen Fernsehgerdt
kann es sein, dass das Seitenverhéttnis eventuell
nicht gedndert werden kann.

Passen Sie die Lautstdrke entsprechend an.
Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher
richtig angeschlossen sind.

Tauschen Sie gegebenenfalls die
Lautsprecherkabel aus.

Trennen Sie die Kopfhorer.

Steht das System auf Pause, ist die Zeitlupen-
Funktion (,Slow Motion®) oder auch die
schnelle Vorwarts-/Rickwartssuche aktiviert, so
driicken Sie dann » I, um die normale
Wiedergabe wiederaufzunehmen.

Legen Sie eine Disc ein, die vom DVD-Player
gelesen werden kann. Achten Sie darauf, dass
die beschriftete Seite nach oben zeigt!
Uberpriifen Sie Disc-Typ, Farbsystem und
Regionalcode! Uberpriifen Sie auBerdem, ob die
Disc eventuell Kratzer aufweist und/oder
verschmutzt ist.

Driicken Sie SYSTEM, um den Bildschirm Setup-
Meni zur Einrichtung des System zu beenden.
Deaktivieren Sie gegebenenfalls die Funktion
Kindersicherung oder dndern Sie die Einstellung
der Altersfreigabe.

Bei Kondensfeuchtigkeit im System gehen Sie
folgendermaBen vor: Entnehmen Sie die
jeweilige Disc aus der Anlage, lassen Sie aber
das System flir ungefahr eine halbe Stunde
eingeschaltet.

Uberpriifen Sie die Verbindung zwischen dem
Fernsehgerdt und der HDMI-Buchse des DVD-
Players.

Uberpriifen Sie, ob das Fernsehgerit diesen
DVD-Player (480p/576p/720p/1080i) tatsdchlich
unterstatzt.

Uberpriifen Sie die Einstellungen Ihres
Fernsehgerits.



Fehlersuche und -beseitigung

Die DVD-Anlage reagiert nicht auf das
Driicken von Tasten.

Einige Funktionen und Optionen wie z. B.

Kamerawinkel, Untertitel oder auch die
mehrsprachige Audioauswahl lassen sich
nicht aufrufen bzw. aktivieren.

Erhebliches Rauschen bei
Rundfunksendungen.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

v

AN

R R < <~

SR <X <~

Ziehen Sie den Netzstecker und stecken Sie ihn
daraufhin wieder ein.

Mehrsprachige Ausgabe bzw. Untertitel ist auf
der jeweiligen DVD nicht verfligbar:

Andern der Sprache fiir Sound bzw. Untertitel
ist fur die jeweilige DVD nicht zuldssig.

Eine oder auch mehrere dieser Optionen bzw.
Funktionen sind auf der bzw. fiir die jeweilige
Disc nicht verfligbar:

Stellen Sie die richtige Frequenz ein bzw. passen
Sie diese entsprechend an.

SchlieBen Sie die Antennen an.

Ziehen Sie die FM (UKW)-Drahtantenne ganz
aus. Furr optimalen Empfang wird empfohlen, die
Antenne jeweils entsprechend auszurichten und
sie an derWand zu fixieren.

SchlieBen Sie eventuell eine FM (UKW)-
AuBenantenne.

Richten Sie die Antenne(n) fur optimalen
Empfang entsprechend aus.

Positionieren Sie die Antenne(n) mdglichst weit
von eventuellen Interferenzquellen entfernt.
Sorgen Sie fir mehr Abstand zwischen |hrer
Anlage und Ihrem Fernsehgerdt bzw. anderen
Geriten.

Wihlen Sie die entsprechende, richtige Quelle
aus (z B. DISC oder TUNER), bevor Sie die
jeweilige Taste driicken.

Richten Sie die Fernbedienung immer auf den
Infarotsensor am Gerit.

Bewegen Sie sich auf den Player zu.
Beseitigen Sie gegebenenfalls alle Hindernisse
zwischen Fernbedienung und Anlage.
Ersetzen Sie die Batterien der Fembedienung.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Batterien
gemadl der Polaritét richtig eingelegt haben.
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Das Display ist dunkel.

Tiefer Summton.

Gerduscharme Basswiedergabe.

Der Progressive Scan-Modus kann nicht
ausgewihlt werden.

Kein Ton und kein Bild.

Drticken Sie einfach erneut DIM.

Stellen Sie hr DVD-Mikrosystem mdglichst weit
von jeglichen anderen elektrischen Gerdten und
eventuellen Interferenzquellen auf.

Uberpriifen Sie und vergewissern Sie sich, dass
Sie alle Lautsprecher der Polaritdt entsprechend
richtig angeschlossen haben.

Vergewissern Sie sich, dass der Ausgang des
Videosignals auf ,,Pr/Cr Pb/Cb Y* eingestellt ist.

Stellen Sie sicher, dass das RGB/SCART-Kabel auch an
das richtige Gerdt angeschlossen ist (siehe dazu auch
,AnschlieBen an das Fernsehgerit").



Glossar

Analog: Nicht entsprechend umgewandelter Sound.
Analogsound hat im Gegensatz zu Digitalsound keine
bestimmten Zahlenwerte. Die Anschlisse dieses
Systems Ubertragen die Audioausgabe Uber zwei
Kandle (links und rechts).

Aspect-Ratio (Bildseitenverhiltnis): Das
vertikale und horizontale Seitenverhaltnis eines
angezeigten Bildes. Das Bildseitenverhéltnis (horizontal/
vertikal) von gewohnlichen Fernsehgeridten ist 4:3 und
das Breitbildformat betrdgt 16:9.
Audioausgangsbuchsen (AUDIO OUT): Die
Buchsen auf der Rickseite des DVD-Systems, welche
die Audiosignale an ein anderes System bzw. Gerdt,
wie z. B. Fernsehgerit, Stereo, usw. Uber tragen.
Bitrate: 1. Die zur Aufnahme einer bestimmten
Musiklange benutzte Datenmenge, die in Kilobit pro
Sekunde (abgekdrzt als ,kbps” bzw. ,Kbit/s")
angegeben wird. 2. Die verwendete
Aufnahmegeschwindigkeit. Im Allgemeinen gilt: je
hoher die Bitrate, desto besser die Klangqualitat.
Hohere Bitraten nehmen aber auch mehr Platz auf
einer Disc in Anspruch.

Kapitel: Auf einer DVD werden mit Kapitel die Aus-
bzw. Abschnitte eines Bildes oder eines Musikstiickes
bezeichnet, die kleiner als Titel sind. Ein Titel wiederum
setzt sich aus mehreren Kapiteln zusammen. Jedem
Kapitel wird eine entsprechende Kapitelnummer
zugeordnet, die es Ihnen erméglicht, einfach und
schnell das Kapitel zu finden, das Sie jeweils suchen.
ComponentVideo-Ausgangsbuchsen: Die
Buchsen auf der Rickseite des DVD-Systems, die
hochqualitative Videosignale an ein Fernsehgerdt
Ubertrdgt.Voraussetzung ist, dass ein Fernsehgerdt
Uber entsprechende Component Video In-
Eingangsbuchsen (,R/G/B",, Y/Pb/Pr", usw.) verfugt.
Disc-Menii(s): Das Bildschirmdisplay zur Auswahl
von auf einer DVD vorhandenen bzw. verfiigbaren
Bildern, Sound, Untertiteln, Kamerawinkeln, usw.
Digital: Sound, der entsprechend in Zahlenwerte
konvertiert wurde. Digitalsound steht lhnen immer bei
Verwenden der Buchsen ,, DIGITAL AUDIO OUT
COAXIAL/OPTICAL" zur Verfigung. Im Gegensatz zu
Analogsound Ubertragen diese Buchsen die
Audiosignale nicht Uber 2, sondern tber mehrere
Kandle.

Dolby Digital: Ein von Dolby Laboratories
entwickeltes Surround Sound-System, das bis zu 6
Digital Audio-Kandle aufweist (vormne links/vorne
rechts/Surround links/Surround rechts/Surround
Mitte).

DTS ("Digital Theater Systems"): , Digital
Theater Systems”. Auch , Digital Theater Sound" ist ein
Surround Sound-System. Es unterscheidet sich aber
insofern von ,,Dolby Digital”, als dass die Formate von
verschiedenen Unternehmen entwickelt wurden.,
JPEG (Joint Photographic Expert Group): Fin
Standard fir die Komprimierung und Codierung von
Einzelbildern der , Joint Photographic Expert Group”.
Bilddateien im JPEG-Format bieten trotz hoher
Kompressionsrate eine ziemlich hohe Bildqualitit.
MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3):,MP3" st ein
Dateiformat bzw. ein Verfahren der Datenkompression
fur Audiodateien., MPE" steht fiir ,, Motion Picture
Experts Group 1" (= ,MPEG-1") Audio Layer 3.
Durch Verwendung des MP3-Formats werden
Audiodateien auf etwa ein Zehntel lhrer
urspriinglichen GréBe reduziert. Dadurch lasst sich
auch Platz auf einer CD-R bzw. CD-RW sparen.
Mehr-/Vielkanalig: Alle Tonspuren (auf) einer DVD
befinden sich in einem Schallfeld. Mehr- oder auch
vielkanalig bezeichnet in diesem Sinne eine Struktur
von Ton- oder auch Audiospuren von 3 oder mehr

Kanélen.

Kindersicherung: Eine gegebenenfalls verfligbare
Funktion einer DVD, womit sich das Abspielen der
jeweiligen Disc gemdl3 der jeweils landesspezifischen
Altersfreigabe einschranken ldsst bzw. eingeschrankt ist.
Die Freigabe ist auch von Disc zu Disc unterschiedlich;
ist die Funktion Kindersicherung aktiviert, so kann eine
Disc gegebenenfalls nicht abgespielt werden, wenn
eine entsprechende Benutzereinstellung der Freigabe
vorgenommen wurde.

PCM ("Pulse Code Modulation",
Pulscodemodulation): Ein Verfahren zur
Konvertierung analoger Soundsignale in Digitalsignale
zur spdteren Verarbeitung ohne Datenkomprimierung.
Playback control (,,PBC*,
Wiedergabesteuerung): \Wiedergabesteuerung

bezieht sich auf das zur Wiedergabekontrolle auf CDs
oder auch SVCDs aufgezeichnete Signal. Durch
Verwendung von auf einerVideo-CD oder auch
SVCD aufgezeichneten, PCB-unterstitzenden
Bildschirmmeniis kommen Sie in den Genuss,
interaktive Software oder auch Software, die Uber eine
Suchfunktion verflgt, zu benutzen.

Progressive Scan ('P-Scan"): Mit ,Progressive
Scan” (Vollbildverfahren) werden alle Zeilen eines
Bildes gleichzeitig als Signalrahmen angezeigt. Dieses
Verfahren kann ein Interlaced-Video einer DVD in den
entsprechenden Vollbildmodus bzw. in das Progressive-
Format konvertieren und damit fur ein Progressive-
Display entsprechend umwandeln. Durch Progressive
Scan wird die vertikale Bildauflésung wesentlich
erhoht. Ein Progressive Scan-Fernsehgerit ist zum
Empfang der Progressive Scan-Signale des Systems
erforderlich.

Regionalcode: Ein System bzw.Verfahren, tber
welches das Abspielen von Discs nur in bestimmten
Regionen maglich ist. Dieses Gerét spielt nur Discs ab,
die Uber entsprechend kompatible Regionalcodes
verfigen. Den Regionalcode Ihres Gerits finden Sie
auf dem Gerit angegeben. Einige Discs sind mit mehr
als einer Region (oder auch ALLEN Regionen)
kompatibel.

S-Video: ,5-Video" erzeugt ein klares und deutliches
Bild durch Ubertragung separater Signale fir
Leuchtdichte und Farbe. Dafir ist allerdings eine
entsprechende S-Video-Eingangsbuchse (,,S-Video
IN") Ihres Fernsehgerits erforderlich.
Abtastfrequenz: Datenabtastrate bzw. -frequenz
beim Umwandeln von analogen in digitale Daten. Die
Abtastfrequenz ist in der Hinsicht die numerische
Darstellung der Anzahl der Abtastung des
urspriinglichen analogen Signals pro Sekunde.
Surround: Ein , Verfahren” zur Schaffung absolut
wirklichkeitsgetreuer, dreidimensionaler Klang- und
Schallfelder durch Anordnung mehrerer Lautsprecher
um den bzw. die jeweiligen Zuhorer.

Titel: Der groBte bzw. ldngste Aus-/Abschnitt einer
Bild- oder auch Musikfunktion von DVDs, Musik, usw.
beiVideo- bzw. ein ganzes Album bei Audiosoftware.
JedemTitel wird eine entsprechende Titelnummer
zugeordnet, die es Ihnen erméglicht, einfach und
schnell den Titel zu finden, den Sie jeweils suchen.
Videoausgangsbuchse (VIDEO OUT): Die
Buchse an der Riickseite des DVD-Systems, welche
die Videosignale an das Fernsehgerit Ubertragt.
HDMI: High Definition Multimedia Interface. Eine
Spezifikation der HDMI'Working Group, die
Mehrkanal-Audio und High Definition-Video
kombiniert und Signale zu einer einzigen digitalen
Schnittstelle steuert, die fir DVD-Player, digitales
Fernsehen und andere audiovisuelle Geréte
verwendet wird.
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